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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

Handelsamtishlatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erschelnt taglich, ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Parait tous les jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

NI’ 52 Bern, Samstag 3. Marz 1945

63. Jahrgang — 63 année
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BRB tiher das Verbot der Kin- und Ausfubr und des Handels mit austdndischen Bank-
noten. ACK interdisant Pimportation, I’expoitation et le commerce des billets de
banque étrungers. DCKF che vieta I'importazione, P'esportacivne e il commercio de
biglietti di banca stranieri.

Verfogung Nr. 48 des KVD betreflend die Kosten der Lebensbaltung nnd den Schutz
der reguliren Marktversorgung (Preisunsgleichskasse fir Fensterglus). Ordonnance
n° 48 du DEP concernant le coGt de la vie et ies mesnres destinées A protéger le
murché (caisse de compensalion des prix du verrc & vitres). Ordinanza N. 48 del
DEP concernente 11 costo della vita e le misure per la protezione dell’approvvigio-
namento rcgolare del mercato (cassa dl compensazione dei prezzi del vetro du finestra).

DCF cbe fa dipendere da un titolo di capacitd P’antorizzazione per 1’apertura dl aziende
delle arti e mesticri.

Schweizerische Nationalhank, Ausweis. Banque nationale suisse situation hebdomadaire.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Dle Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoeh und am Samstag ver-
Sffentlicbt. Dlc Auftrige massen spétestens
Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Freltag um 12 Ubr, bcim Sebwelz. Handels-
amtshlatt, Effingerstr. 3, Bern, eintreffen.

Les faillltes et les concordats sont pu-
bllés cbaque mercredl et samedi. Les
ordres dolvent parvenir & la Feullle
ofliclello sulsse du commeree, Effinger~
strasse 3, 4 Berne, au plus tard & 8 heures
le mercredl et & mldl le vendredl.

Konkurserbffnungen
(SehKG. 281, 232) (VZG.vom 28. April 1920, Art. 29, 123)

Dle Gliublger der Gemeinschuldner und alle Personen, die auf.ln Handen eines
Gemcinschuldners beflndllche Ver Gcke Anspruch werden aufgefordert,
binnen der Elngabefnst ihre Forderungen oder Anspriiche unter Einlegung der Beweis-
mittel (Scbuldschel ge usw.) in Origlnal oder amtlich beglaublgter Abschrift
dem betreffenden Konkursamt ejnzugeben. Mit der Erdffnung des Konkurses hort

Fir den Fall, dass die I Gliubigerversammlung nicht beschlussfihig sein
sollte, wird die Geschiftsfahrbabe alsdann sofort auf dffentlicher Steige-
rung verkauft, sofern nicht die Mebrheit der Glidubiger bis zur Gldubiger-
versammlung beim Konkursamt Unterstrass-Ziirich dagegen scbriftlich
Einspracbe erhebt.

Allfillige Eigentumsansprachen sind bei dieser Amtsstelle sofort schriftlich
geltend zu machen.

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Ziirich (1581)

Gemeinschuldnerin: Firma Wirz & Co., Industriebedarf, mit Sitz an der
Rotachstrasse 71, in Ziirich 8; Kommanditgesellschaft; unbeschrinkt
haftender Gesellschafter: Franz Wirz, geboren 1908, von Pfaffnan
(Luzern), Vertreter, Rotachstrasse 71, Zilrich 8.

Datum der Konkurserdffnung: 12. Junuar 1945,

Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 8. Miirz 1945.

Kt. Bern Konkursaml Inlerlaken

Gemeinschuldner: Bernhard Paul,
lung, in Interlaken.
Datum der Konkurseréffoung: 12. Februar 1945.

(209)
von Seeberg, Kolonialwarenhand-

Erste Gliubigerversammlung: Mittwoch den 7.Mirz 1945, vormittags
10% Uhr, im Bureau des Konkursamtes Interlaken.

Eingabefrist: bis und mit dem 8. April 1945.

Kt. St.Gallen Konkursam! Neutoggenburg, Lichlensleig (207)

Gemeinschuldnerin: D8rig-Imhof Elsy, Frau, Handelsfrau, gewesene
Inhaberin des Ladengeschiftes Speisergasse 43, St.Gallen, Weine und
Delikatessen, zurzeit wohnhaft in Wattwil.

Ordentliches Verfahren, Artikel 232 SchKG.

£rste Gliubigerversammlung: Freitag den 9. Mdrz 1945, nachmittags 3% Uhr,
im <Hornli>, bei der Station Wattwil.

Eingabefrist: bis und mit 3. April 1945.

Fir den Fall, dass die I Gliubigerversammlung nicht beschlussfihig ist,
erachtet sich das Konkursamt Neutoggenburg fiir einen bestmdglichen
Freihandverkauf des Warenlagers und auch des Inventars als ermicbtigt
Frist zu schriftlichen Einsprachen hiegegen an das Konkursamt Neu-
toggenburg in Lichtensteig bis und mit 12. Mirz 1945.

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht blnnen zebn Tagen ein La faillite sera cldturée faute par les
Glaubiger die Durchfthrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dlx jours
verlahrens begehrt und for die Kosten | I’application de la procédure en matiére

Gber dem Gemei ldner der Zinsenlauf f@ir alle Forderungen, mit A \; der
pfandversicberten, auf (SchKG. 209).

Dle Grundpfandgldublger haben ihre Forderungen in Kapltal, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeltlg auch anzugeben, ob dle Kapitalforderung schon
filllg oder gekiindigt sel, allfallig for welchen Betrag und auf welchen Termin.

Dle Inhaber von Dlenstbarkeiten, welche unter dem frtheren kantonalen Recht
ohne Elntragung in die 8ffentllchen Bicher entstanden und noch nlcbt elngetragen sind,
werden aufgefordert, dlese Rechte unter Elnlegung allfilllger Beweismlttel in Orlginal
oder amtlich beglaublgter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Dle
nicht angemeldeten Dlenstbarkelten k& einem gutglaubi Erwerber
des belasteten Grundstaickes nicht mehr geltend gemadlt ‘werden, soweit es sicb nlcht um
Rechte handelt, dle auch nach dem Zivligesetzbuch ohne Eintragung in das Gmndbuch
dingllich wirksam sind.

Desglelchen haben die Schuldner der Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist
als solche anzumelden bel Straffolgen lm Unterl assungsfall. .

‘Wer Sachen eines Gemelnschuldners als Pfandgldubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sie ohne Nachtell for sein Vorzugsrecht blnnen der Eingabefrist dem Kon-
kursamte zur Verf0gung zu stellen bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im Fall unge-
rechtfertigter Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Dle Pfandgliublger sowie Drittpersonen, denen Pfandtltel auf den Llegenschaften
des Gemelnschuldners welterverpfandet worden sind, haben die Pfandtltel und Pfand-
verschreib Innerhalb der lelchen Frist dem Konkursamt einzurelchen.

Den Glaublgerv kd auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners sowie Gewahrspflichtige beiwohnen. %

Kt. Ziirich Konkursamt Horgen (2062)

Gemeinschuldner: Herfurth Alfred, geboren 1890, von Horgen, Photo-
graph, wohnhaft Schinzenweg 3, in Horgen.

Datum der Konkurserdffnung: 81. Januar 1945,

Summarisches Verfahren, Artikel 281 ScbKG.

Eingabefrist: bis 23. Mirz 1945.

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (1211)

Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft Meyer & Steiner, Verkauf von
elektrotechnischen Apparaten, insbesondere Radwappa.rate und Kihl-
scbriinke, Schaffhauserstrasse 18, Ziirich 6.

Datum der Konkurserdffnung: 25. Januar 1945.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag den 16. Februar 1945, nachmittags
8 Uhr, im Hotel Krone, Schaffhauserstrasse 1, in Unterstrass-Zilrich.

Eingabefrist: 7. Mirz 1945.

bende Sicherhelt lelstet, wird das | de faillite et d’en avancer les frais.
Verfahren geschlossen.

Ct. de Gendve Office des faillites, Genéve (212)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Girard Gabriel,
représentant de commerce, Rue du Vieux-Collége 9, & Genéve, par ordon-
nance rendue le 12 {évrier 1945 par le Tribunal de premiére instance a été,
ensuite de constatation de défaut d’actif, suspendue le 26 février 1945 par
décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 13 mars 1945 la continuation
de la liquidation, en faisant 'avance de frais nécessaire de 300 fr., la faxlllte
sera cldturée.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspriinglicbe oder abgednderte L’état de collocation, original ou rectifl§
Kollokatlonsplan erwichst In Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nlcht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action Intentée devant
Konkursgerichte angcfochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Solothurn Konkursamt Lebern, Solothurn (213)

Im Konkurse - iher Walker Max, mechanische Werkst#tte, in Ried-
holz, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern beim obgenannten
Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind inner$
10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhéingig zu machen,
wnd.ngenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la falllite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Ziirich

@14
Gemeinschuldnerin:
«<Sieba» Gesellschaft fir Sied]ungsbanten (Genossen-
schaft), Bachofnerstrasse 9, in Ziirich 10,
Datum der Schlussverfiigung: 26. Februar 1945,

Konkursamt Unlerstrass-Ziirich
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Nachlassvertrage — Concordats — Concordati

Verhandlung dber die Bestitigung des Nachlassverirages
(SchKG 304, 317.)

Dehbératlon sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Die Glaubiger konnenihre Einwendun- Les opposants au concordat nenvent
gen gegen den Nachiassvertrag in der | se présenter & l'audience pour laire valoir
Verhanulung anbringeu. leurs moyens. d’oppositien.

Kt. Ziirich - Bezirksgerfchl Horgen
Zur Verhandlung iiber den Nachlassvertrag, welchen die Firma
Barth E. & Co., -

Papiergrosshandlung, Bahnhofstrasse 24, Thalwil, mit ihren Gldubigern, ab-
schliessen will, ist Tagfahrt angesetzt auf Dienstag den 20. Mirz 1945, vor-
mittags 10 Uhr 30.

Die Bekannimachung gilt als Ladung an die Gliubiger vor das Bezirks-
gericht Horgen, Bezirksgebiiude Horgen.
Nichterscheinen wird als Verzicht auf Einwendungen betrachtet.
Horgen, den 1. Miirz 1945,
Kanzlei des Bezirksgerichtes Horgen,
der Gerichtsschreiber: Dr. H. Feer.

Ct. de Genéve (216)

Le Tribunal de premiére instance, sis 3 Gendve, au Palais de justice,

Tribunal de premiére instance, Genéve

Place du Bourg-de Faur, deuxitne cour, premier étage, salle.A, statuera en’

audience publique, le lundi 12 mars 1945, 2 10 heures, sur 'homologation
du concordat intervenn entre Passy René. comnierce de denrées alimen-
taires, Rue de Rive 20, & Genéve, et ses créanciers.
Tribunal de premiére instance de Genéve:
J. Gavard, cis-greffier.

Bestatizung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)
Ct. de Genéve

Tribunal de premiére ins'ance, Genéve (210)

Par jugement du 12 février 1945, le Tribunal a homologué le concordat”

intervenu entre Grasset Marguerite, Mme Vve née Barbier, fabri-
cation de produits teelniques et industriels, Rue des Battoirs 4, 3 Genéve,
et ses créanciers.

Par le méme ]uoement le Tribunal.a lmpartl aux créancners dont les
créances sont contestées un délai péremptoire de 20 jours pour intenter
action. ; 5

Tribunal de premitre instance de Genéve:

J. Gavard, cis-greffier.

Notstundung — Sursis extraordinaire
(Verordoung des BR.vomw 24 Januar 1941 — Ordonnance du CF. du 24 janvier 1941)

*"t. Ziirich Bezirksqerichl Ziirich, 3. Ableilung (208)

Bewilligung einer Notstundung

Das Bezirksgericht Ziirieh, 3. Abteilung. hat dureh Beschluss vom

10. Jannar 1945, dem Keller Karl, mechanische Schreinerci, Bachmatt-
weg T, Ziirich 9, fiir die Dauer von 10 Monaten, vom 10.Januar 1945 an
gereehnet cine Notstundung im Sinne der bundesriitlichen Verordnung iiber
voriibergehende M\lderunaen der Zwangsvolistreekung vom 24. Janvar 1941
bewn]]mt Als Saehwalter wurde bestellt Reehtsanwalt Dr. Walter Spillmanu,’
Falkenstrasse 12, Ziirich 8, mit dem Auftrag, gemiiss der zitierten Ver-
ordnung vorzugehen. Die Bestellung von PFindern, das Eingehen von
Biirgschaften, die Vornahme unentgelilicher Verfiigungen sowie die Leistung
von Zahlungen auf Schulden, die vor der Stundung entstanden sind, kéunen

withrend der Dauer der Notstundung rechtsgiiltig nur it Zustxmmuug des |

Sachwalters stattfinden.
Der Beschluss voin 10. Januar 1945 ist rechtskriiftig.

Ziirich, den 24. Februar 1945.

Bezirksgericht- Ziirich, 3. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. W. Biinninger.

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursis concordataire
(SchKG 293.) (L.P.203) ,

Kt. Bern Richleram! 11 Bern (211)

Herr Bigler Hans, Bauunternehmung, Strandweg 37, in Wabern,
hat ein Nachlass-Stundungsgesuch eingereicht.

Termin zur Einvernahme des Gesuchstellers,
erscheinen hat, und Behandlung des Gesuches ist angesetzt auf Dienstag
den 13. Mirz 1945, 8 Uhr 15, vor dem Nachlassnchter von Bern, memcr
Nr. 39, im Amthause Bern.

Die Gliubiger des Gesuchstellers kinnen ihre Einwendungen gegen

die Erteilung einer Nachlasg Stundung schriftlich bis zum 12. Miirz 1945
beim Sekretariat des Richteramtes 1l Beru eiureichen,

Bern, den 28 Februar 1945. Der Nachlassrichter:

L. Schmid.

(215)

wozu er personlich zu | von Zimmerwald, in Bicl.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
24. Februar 1945.
Autark Prizisions-Messinstrumente A.G., in Ziirich. Unter diescr Firma
ist auf Grund der Statuten vom 23. Februar 1945 eine Akticngesellschaft
gebildet worden. IThr Zweck sind Konstruktiou und Vertrieb von “Priizisions-
messinstrumenten aller Art sowie Beteiligung an dhnlichen Unternehmen.
Das Grundkapital betriigt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 200 voll liberierte
Inhaberaktien zu Fr.500. Die Gesellschaft dibernimmt gemiiss Ucbernahme-
vertrag vom 23. Februar 1945 von der «Autark A. G.», in Ziirich, 27 Modelle
und 172 Pline fiir Priizisions-Messinstrumente sowie ‘das von der <Autark
A.G.> schriftlich festgelegte Fabrikations- und Verkaufsprogramm fir
Priizisions Messinstrumente. Der Uebernahmepreis betriigt Fr.25000 und
wird' getilgt durch Ueberﬂabe von 50 voll liberierten Aktien an die Sach- -
einlegerin. Die «Autark A.G.» iberlisst der <Autark Priizisions-Messinstru-
mente A.G.» ausserdem ohne Vergiitung das Alleiubeniitzungsrecht der
unter Nr. 98868 am 25. November 1940 im schweizerischen Markenregister
und Nr. 108389 am 21. April 1942 im internationalen Markenregister einge-
tragenen Handelsmarke «Autark», und zwar eingeschriinkt auf den Gebrauch

. fiir Priizisions-Messinstrumente. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Dem aus 1 bis 5 Mitgliedern bestehenden
| Verwaltungsrat gebdren an: Walter Hiifner, von und in Ziirich, Priisident;

Paul Schwegler, von Willisau-Land .(Luzern), in Ziirich, geschiftsfithrender

" Delegierter, und Arthur Lang, von Baden, in Zirich. Der geschiiftsfiihrende

Delegierte Paul Schwegler “fiihrt Einzelunterschrift. Der Priisident Walter
Hifner und das Mitglied Arthur Lang fiihren Kollektivunterschrift unter
sich oder je' .mit dem geschiiftsfiihrenden Delegicrten Paul Schwegler.
Geschiftsdomizil: Kreuzstrasse 4, in Zirich 8, eigenes Lokal.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg
28 Fehruar 1945. Backerei, Konditorei, Handlung.
Max Suter-Mori, in Kallnach. Inhaber dieser Einzelfirma ist Max Suter-
Mori, von Kdélliken (Aargau), in Kallnach. Backerei, Konditorei, Handlung.

Bureau Aarwangen
27. Februar 1945.
U. Ammann, Maschinenfabrik, Aktiengeseiischaft, in Langenthal (SHAB.
Nr. 64 vom 17. Marz 1938, Seite 610). Ulrich Ammann ist infolge Todes
aus der Verwaltung ausgeschieden. Scine Unterschrift ist erloschen.” Als

. neues Mitglied der Verwaltung wurde gewihlt Ulrich Ammann, Arthurs,

von Madiswil, in Langenthal. Er fiihrt Einzelunterschrift. Zum Prisidenten
der Verwaltung «-wurde ernannt das bisherige Mitglied Arthur Ammann,
gleichzeitig Dircktor, welcher wie bisher Einzclunterschrift fiihrt.

* 27. Februar 1945.

"« MABAG » Maschinenbau Aktiengeselischaft Langenthal, in Langenthal

(SHAB. Nr.3 vom 4. Januar 1941, Seite 22). In die Verwaltung wurde

“als weiteres Mitglied mit Einzelunterschrift- gewédhlt Ulrich Ammann,
. Arthurs, von Madiswil, in Langenthal. Zum Prisidenten der Verwaltung
«} wurde ernannt das bisherige Mltghed Ar'thur Ammann, welcher wie blsher,

Emzelunterschnft fiihrt,
Bureau Bern
26. Februar 1945. Technische Artikel.

| Hans Imobersteg, in Bern. Inhaber dieser Firma ist Hans Imobersteg,

allié Ryser, von Zweisimmen, in Bern. Vertretungen und Vertrieb von
technischen Artikeln. Hirschengraben 8.
27. Februar 1945. Heil-, Nahr- und Genussmittel.
Haco Gesellschaft A.G., in Giimligen, Gemeinde Muri, Fabrikation
und Vertfieb von Heil-, Nahr- und Genussmitteln aller Art (SHAB. Nr. 84
vom 11. April 1944, Seite 821). Walter Landolf, bisher Prokurist, wurde
zum Vizedirektor ernannt; er zeichnet kollektiv zu zweien mit einem
der Gibrigen Zeichnungsberechtigten. Seine Kollektivprokura ist erloschen.
27. Februar 1945. Baugeschift.
F. Ramseier & Cie., vorm. Bracher, Arch.,in Bern, Baugeschaft, Komman-’
ditgescllschaft. (SHAB. Nr. 47 vom 26. Fcbruar 1945, Scite 465). Luise
Berchtold ist als Kommanditirin ausgeschieden; ihre Kommand;te von
Fr. 3000 ist erloschen. Sie. fithrt weiterhin Einzelprokura. i
~27. Februar 1945. * Immobilien usw. Y i
Biren A.G., Bern-Biimpliz, mit Sitz in Bern. Unter dicser Firma hat sich
auf Grund der Statuten und des gffentlich beurkundeten Errichtungsaktes
vom 2. Februar 1945 eine Aktiengesellschaft gegriindet. Sie bezweckt die
Erwerbung der Gastwirtschaftsbesitzung ¢ Zum Baren », in Bern-Biimpliz
von Ida-Glassletter—Moser Biimplizstrasse 150 und Glockenstrasse 18,
Grundbuch von Bern Nrn. 683 und 535, Kreis VI, und deren Verwaltung.
Der Uebernahmepreis betridgt Fr.235000 und es werden aufhaltende

. Hypothcken von Fr. 197 271.40 iibernommen. Der Rest von Fr. 37 728.60

wird auf 1. Mai 1945 bar bezahlt. Die Gesellschaft kann alle Geschaite
eingehen und Vertrége abschliessen, die geeignet sind,. den Geschafltszweig
der Gescllschaft zu fordern und die dirckt oder indirekt mit ihm im Zusam-
menhang stehen. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Na-
menaktien zu Fr. 1000. Darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Die Milteilungen
und Einladungen werden den Aktioniren durch eingeschriebenen Brief
zugestellt; Publ)katlon!organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem Mitglicd, gegenwirtig aus Robert
Walther, von Wohlen bei Bern, in Bern-Biimpliz, der cinzeln zeichnet.
Geschiftslokal: Biimplizstrasse 115, in Bern-Bimpliz, bei Robert Walther,
Velohandlung. :
Bureau Biel

26. Februar 1945. Tapisserie, Dekorationen usw.

Ernst Fischer-Gioor, in Bicl. Inhaber diescr-Firma ist Ernst Fischer,
Tapezicrer- und Dekorateurgeschift sowie
Detailhandel mit Mobeln. Unterer Quai 96.

26. Februar 1945. Pclzwaren.

Fernande Alfter, in Biel. Inhaberin der Firma ist Fernande Alfter, von
Oberentfelden, in Biel. Konfektion,, Reparatur und Detailverkauf von
Pelzwaren. Zentralstrasse 43.

26. Februar 1945. Mobel. g
Robert Stucki, in Biel, Handel mit alten Mobeln (SHAB. Nr. 252 vom
28. Oktober 1937, Seite 2406). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe
geloscht.,



3. 1ll. 1945

N° 52 — 519

26. Februar 1945. Schreib- und Néhmaschinen.
Werner Ritter, in Biel, Handel mit Schreib- und Nahmaschinen (SHAB.
Nr. 59 vom 13. Marz 1942, Seite 582). Die Firma wird infolge Geschafts-
aufgabe geloseht.
26. Februar 1945. Wolle, Handarbeiten, Strickwarcn.
Marie Miilier-Bonny « Tricomain», in Bicl. Inhaberin der Firma ist, mit
Zustimmung ihres Ehcmannes, Marie Miiller, gcborene Bonny, von
La Chaux-de-Fonds und Muhen, in Biel. Dem Ehemann Frédéric Miiller,
von La Chaux-de-Fonds und Muhen, in Biel, ist Einzelprokura erteilt
worden.  Detailverkauf von Wolle, Verarbeitung von Wolle zu Hand-
arbeiten fiir Damen und Strickwaren sowie Verkauf dicser Artikel.
Mihlebriicke 14.
Bureau de Courtelary
26 fcvrier 1945. Droguerie, photographie.
Maurice Bourquin, 2 Tramelan-Dessus. Le chef de la maison est Maurice
Bourquin, de Villeret (Berne), & Tramelan-Dessus. Droguerie, photographie.
Grand'Ruc 17.
Bureau de Delémont

27 Tévrier 1945. Imprimeric.
J. 0. Grobéty, 2 Delémont. Lc chef de la maison est Jules-Octave
Grobély, de et 2 Delémont. Imprimerie commerciale. Rue du College 3.
27 février 1945.
Caisse d’Epargne de Bassecourt, 3 Bassecourt, société anonyme (FOSC.
du 13 janvier 1945, n° 10, page 102). Le conscil d’administration a conféré
la signature collective par procuration a Ernest Christe, de et a Bassecourt,
et 3 Rémy Aubry, de Muriaux, 4 Berne. La société est engagée par la
signaturc collective de dcux administrateurs, d’un administrateur et du
gérant ou du vice-gérant, ou d’un des prénommés avec un fondé de pouvoir.
27 février 1945. Photographie.
Enard Fréres,2 Delémont. Georges Enard et Maurice Enard, d’Estavayer-
le-Lac et domiciliés 4 Delémont, ont constitué, sous cette raison sociale,
une société cn nom collectif qui a commencé le 1¢f janvicr 1945. Exploi-
tation d’'un atelier photographique et vente darticles s’y rapportant.
Avcnue de la Sorne 2.

Bureau Inlerlaken
28. Februar 1945.

Konsumgenossenschaft Wengen, in Wengen, Gemeinde Lauterbruonen
(SHAB. Nr.86 vom 13. April 1940, Seite 688). Diese Genossenschaft hat in
der Generalversanimlung vom 22. Januar 1944 ihre Statuten revidiert und
dabei folgende Abinderungen der bishcr publizierten Tatsaehen getroffen:
Die Bekanntmachungeu crfolgen in den gesetzlich vorgesehenen Fillen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die iibrigen Publikatiousorgane bleiben
weiterhin bestehen. Die Verwaltung besteht nunmehr aus 5 Mitgliedern;
je zu zweien kollektiv zeichnungsberechtigt sind der Priisident Alfred
Brunner, der Vizepriisident (bisher Kassier) Peter Lauener und der Sekrctir
Christian Fuchs, alle bisher schon zeichnungsberechtigt.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

27. Februar 1945. Siigerei usw.
Fr. Hiltbrunoer, in Aeschau, Gemeinde Eggiwil, Sigerei und Holzhand-
lung (SHAB. Nr.91 vom 9. April 1913, Seite 638). Die Firma wird infolge
Geschiiftsiibecrgangs geloseht. Aktiven und Passiven wcrden von der neuen
Kollektivgesellschaft «Gebr. Hiltbrunner», in Aeschau, Gemeinde Eggiwil,
iibernonimen.

27. Fcbruar 1945. Sigerei usw.
Gebr. Hiltbrunner, in Aeschau, Gemeinde Eggiwil Fritz und Paul Hilt-
brunner, beide des Friedrich, von Langnau i. E., in Aeschau, Gemeinde Eggi-
wil, sind unter dieser Fxrma eine Kollel\tlvgesellschaft eingegangen, welche
am 31. Dezemiber 1944 begonnen und auf diescs Datum Aktiven und Passiven
der geloschten Firma «Fr. Hiltbrunner», in Aeschau, Gemeinde Eggiwil, iiber-
nommen hat. Sigerei und Holzhandlung.

27. Februar 1945.
Elektrizititsgenossenschaft Vorder-Bumbach, im Bumbach, Gemeinde
Schangnau (SHAB. Nr.125 vom 31.Mai 1943, Seite 1227). Aus der
Verwaltung sind ausgeschieden der Priisident Heinrich Feuz, der Vizepriisi-
dent Otto Neuenschwander und der Kassier Fritz Oberli, deren Unterschriften
erloschen sind. Neugewiihlt wurden: als Prisident Ernst Gerber, des Ernst,
von Réthenbach i. E.,, Schmiede; als Vizeprisident Gottlieb Bieri, des
Christian, von Sehangnau, Reber, und als Kassier Ernst Beyeler, des Chri-
stian, von Wahlern, Leu; alle in Bumbach, Gemeinde Schangnau. Priisident,
Vizepriisidcnt, Kassier und Sekretiir zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Nidau
27. Februar 1945. .
Ernst Mollet, Sdgerei u. Holzhandlung, in Aegerten. Inhaber diescer Einzel-
firma ist Ernst Mollet, von Schnottwil, in Aegerten. Sigerei und Holz-
handlung. Hauptstrasse.

Bureau de Porrentruy

28 févricr 1945. Automobiles, etc.

Jean Cavillier, 4 Porrentruy, ventes et réparations d’automobiles et
école de conduite concessionnée (FOSC. du 6 septembre 1941, n° 209, page
1751). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

28 février 1945. Pierres fines. 3
Charles Réthlisberger, & Porrentruy, fabrication de pierres fines pour
Thorlogerie (FOSC. du 10 octobre 1942, n° 236, page 2294). La raison est
radiéc ensuite de reprise du commerce par la société anonyme «Charles
Rothlisberger S. A., Fabrique de pierres fines pour Horlogerie», & Porren-
truy, qui en reprend l'actif et le passif (FOSC. du 1¢r mars 1945, n° 50,
page 498).

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Monlagnes)

27 février 1945. Boulangerie, épicerie.
Hilde Donzé, aux Breuleux, boulangcrie, épicerie (FOSC. du 15 mai 1920,
n° 123, page 906). Cette raison individuelle est radiée pour cause de décés
du titulaire. L’actif et le passif sont repris par Dame « Vve Illide Donzé »,
aux Breuleux.

27 févricr 1945. Boulangerie, épicerie, etc.,
Vve lllde Donzé, aux Breuleux. Le chef de cette raison individuelle
est Marthc Donzé, née Boillat, originaire des Breuleux, y domiciliée, qui
reprend P'actif et le passif de la raison individuelle ¢« Illide Donzé ». Bou-
langerie, pAtisserie, épicerie et commerce de fourrages.

.getragene

Bureau Schwarzenburg
27, Februar 1945. Spczereien, Tuch.
Elise Bucher-Pfeuti, in Schénentannen, Gemeinde Wahlern, Spezereis
und Tuchhandlung (SHAB. Nr. 110 vom 9. Mai 1919, Seite 795). Die Firma
wird infolge Todes der Inhaberin geléscht.

Bureau Thun

26. Februar 1945. Luft- und heiztechnische Anlagen.

Waiter Leemann, in Thun, luft- und heiztechnische Anlagen (SHAB.
Nr. 193 vom 18. August 1944, Seite 1858). Die Firma wird infolge Geschafts-
aufgabe geloscht.

26. Februar 1945. Kupferschmiede, luft- und heiztechnische Anlagen.
Arn. Baumann, in Thun, Kupferschmiede und Installationen (SHAB.
Nr. 190 vom 15. August 1944, Seite 1838). Die Firma ftigt ihrer Geschafts-
natur bei: luft- und heiztechnische Anlagen. Kollektivprokura wird
ertcilt an Walter Leemann, von Stafa (Zirich), in Thun. Er zeichnet
kollektiv mit je einem der bisherigen Einzelprokuristen. Das Geschafts-
lokal befindet sich infolge Neunumerierung obere Hauptgasse 10.

27. Februar 1945. Eisenwaren.

Gebr. Baumann & Cle., in Thun, Eisenwarenhandlung, Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 50 vom 1. Marz 1938, Seite 466). Adolf Alfred
Baumann ist infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden und scine
Unterschrift erloschen. Ncue unbeschrankt haftende Gesellschafter sind
die bisherigen Prokuristcn Gustav Adolf Baumann, nun in Diirrenast-Thun;
Willy Baumann, nun in Thun; Gustav Emil Baumann, in Thun, alle
von Thun. Jeder Gesellschafter fiihrt Einzelunterschrift. Geschaftslokal:
Obere Hauptgasse 12, infolge behordlicher Neunumerierung.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

217. Februar 1945.
Wohnbaugenossenschalt des Personals der Direktion der Militdrflugplitze,
in Stans (SHAB. Nr. 33 vom 17.Februar 1942, Seite 366). Georg Miiller,
von Zirich, in Stans, ist zum Priisidenten, und Werner Studhalter, von
Horw, in Stans, ist zum Sekretir des Verwaltungsrates gewihlt worden.
Werner Straumann, Priisident, und Dr. jur. Fritz Stalder, Sekretir, sind aus
demn Verwaltungsrat zuriickgetreten; deren Unterschriften sind erloschen,
Priisident, Vizepriisident, Sekretir und Geschiftsfiihrer zeichnen Kkollektiv
zu zweien.

Zug — Zoug — Zugo

28. Februar 1945. Kolonialwaren, Mercerie usw.
Werner Hiisler, in Risch. Inhaber dieser Firma ist Werner Hiisler, von
Neudorf (Luzern), in Risch. Kolonialwaren, Mercerie, Bonneterie und Haus-
haltungsartikel.

’8 Februar 1945. Handelsgeschiifte, Immobnhen
Buchegg A.G., in Bascl (SHAB. Nr.24 vom 30. Januar 1945, Seite 246).
Diese seit dem 2. Mai 1941 im Handelsregister des Kantons Basel-Stadt ein-
Aktiengesellschaft hat in ihrer Generalversammlung vom
18. Januar 1945 die Verlegung des Sitzes naeh Zug beschlossen und zu-
gleich die bisherigen Statuten, welehe vom 30. April 1941 datieren, teilweise
abgeiindert. Die Gesellschaft bezweckt nunmehr Handelsgeschifte aller Art
sowie die Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften. Das Aktien-
kapital betriigt Fr.50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist
voll einbezahlt. Publikationsorgan ist das Sehweizerische Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat bestcht aus: Dr. Otto Brand, von Riehen bei Basel, in’
Zug, als Priisident, und Hermann Rudolf, von Monthal (Aargau), in Ziirich.
Sie. fithren Kollektivunterschrift. Die Prokura des Josef Cueni ist erloschen.
Das Domizil befindet sich: Oberwiler Kirchweg 6.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureauw d’Estavayer-le-Lac

26 février 1945. Maréchalerie, forge, etc.
Jules Brasey et Fils, 3 Estavayer-le-Lac. Sous cette raison sociale
Jules Brasey,. feu Ulysse, et son fils Charles, les deux de Chébles, &
Estavayer-le-Lac, ont constitué une société en nom collectif qui a commencé
le 1er janvier 1945. Jules Brasey, feu Ulysse, posséde seul la signature
sociale. Atelier de maréchalerie, forge, serrurerie.

Bureau Murten (Bezirk See)

28. Februar 1945.
Viehzuchtgenossenschaft Ried-See, in Ried (SHAB. Nr. 19 vom 25. Februar
1932, Seite 195). Die Generalversammlung vom 27.Februar 1944 hat die
Statuten revidiert und den Bestimmungen des neuen Obligationenrechtes
angcpasst. Die der Publikation unterliegenden Tatsachen erfahren dadurch
folgende Acnderungen: Die Gesellschaft bezweekt die Férderung der schwei-
zerischen Fleckviehzucht. Die Bekanntmachungen erscheinen im «Murten-
bieter» und, soweit es das Gesetz verlangt, im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Die Unterschrift fiihrt der Priisident oder der Vizepriisident mit dcm
Sekretir oder Kassier zu zwcien kollektiv. Diese sind: Johann Gutknecht,
Sohn, des Friedrich, von und in Ried, Priisident; Samuel Balsiger, Sohn des
Rudolph, von Bern-Biimpliz, in Ulmiz, Vizepriisident; Ernst Miider, Sohn des
Jakob, von und in Ried, Sekretir, und Fritz Mider, Sohn des Fritz, von
und in Ried, Kassier.

Solothurn — Seoleure — Soletta
Bureau Ollen-Gosgen
27, Februar 1945.
Fiirsorgefonds tiir das Personal der Firma J. Bernheim, Olten, in Olten,
Stiftung (SHAB. Nr. 205 vom 2. September 1941, Seite 1723). Durch
offentliche Urkunde vom 10. Januar 1945 und mit Genehmigung des
Regicrungsrates des Kantons Selothurn vom 16. Februar 1945 wurde das
Stiftungsstatut teilweisc gedndert. Die bisher verdffentlichten Tatsachen
werden dadurch wie folgt betroffen: Zweck der Stiftung ist die Fiirsorge
fir Angestellte und Arbeiter beiderlei Geschlechts und fiir notleidende
Angehérige derselben, geméss den in der Stiftungsurkunde enthaltencn

besondern Bestimmungen. Der Stiftungsausschuss wird auf 4 Mitglieder
erweitert,

Basel-Land — Bale-Campagne — Basiiea-Campagna
27. Februar 1945. Werkzeuge.
Franz Emminger-Bleul, in Aesch, Vertretungen von und Handel mit Werk-
zeugen (SHAB. Nr. 205 vom 2. September 1941, Seite 1723). Diese Einzel~
firma ist infolge Aufgabe des Geschafts erloschen.
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27. Februar 1945. Schuhwaren.
Th. Deprez, in Binningen, Schuhwaren (SHAB. Nr. 232 vom 2. Oktober
1939, Seite 2026). Da das Geschiaft nicht mehr zur Eintragung verpflichtet
ist (Art. 54 ITRegV.), wird die Firma auf Begehren des Inhabers geléscht.

27. Februar 1945.
Milchgenossenschaft Arisdorf, in Arisdorf{ (SIIAB. Nr. 278 vom 2{. No-
vember 1939, Seite 2370). In den Generalversammlungen vom 18. Januar
1941, 23. September 1943 und 25. Mai 1944 sind die Statuten revidiert
und den Vorschriften des neucn Reehts angepasst worden. Die Genossen-
schaft bezweckt nunmehr’'die Wahrung und Forderung der Intcressen der
Mitglieder durch bestmogliche Verwertung der Mileh. Fiir die Verbindlich-
keiten der Genossenschaft haften ausser dem Genossenschaftsvermogen
die Mitglicder personlich und unbesehrinkt. Die Mittcilungen an die Ge-
nossenschafter geschehen durch Anschlag im Milch- oder Kascreilokal. Es
liegt im Ermessen der Verwaltung, personliche Einladungen crgehen zu
lassen. Die Bckanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Dic Verwaltung bestcht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Die Untersehrift
fithrt der Président oder der Vizeprasident mit dem Aktuar oder dem Kassier
je zu zweien. Kassier ist Ernst Anderegg, zugleich wie bisher Vizeprasident.

Schaffhausen — Schaftliouse — Scialfusa

27. Februar 1945.
Weinmann & Co., Fahrradteilefabrlk, in Sehaffhausen, Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 45 vom 23. Februar 1945, Seite 447). Die Komman-
ditarin Hedwig Weinmann ist am 1. Januar 1945 ausgeschieden; ihre Iom-
mandite von Fr, 3000 wird gel6scht.

27. Februar 1945. Mobelwerkstétte usw.
Hzns Wipf, in Lohn. Inhaber dieser Firma ist Hans Wipf-Elrat, von und
in Lohn. Mobelwerkstatte, Bauschreinerei und Glaserei.

27. Februar 1945.
Emll Fischer, Elektro-Techniker, Zweigniederlassung in Neuhausen
am Rheinfall (SHAB. Nr. 125 vom 31. Mai 1938, Seite 1215), mit Haupt-
sitz in Laufen-Uhwiesen. Der Firmainhaber wohnt in Neuhausen am Rhein-
fall. Neues Gesehaftslokal der Filiale: Neubergstrasse 11.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

23. Februar 1945. ’
Torfwerk Brunnenau, in Gais. Unter dieser Firma besteht eine Genossen-
schaft, deren Statuten am 14. Februar 1945 festgelcgt worden sind. Sic
bezweckt in erster Linie die Pachtung eines Torffeldes in dem als Brunnenau
bekannten Gebiet in Gais, die Ausbeutung des beziiglichen Torfvorkommens
und Verkauf des Torfes in erster Linie an die Genossenschafter. DieGenos-
sensehaft kann aueh andere Torffelder pachten, kaufen und verkaufen,
ausbeuten oder ausbeuten lassen. Es werden Anteilscheine im Betrage von
Fr. 1000 ausgegeben. Fiir die Verbindlichkeitcn der Genossenschaft haftet
nur deren Vermdgen. Die personliche Haftbarkcit der Mitglieder ist aus-
geschlossen. Die offentlichen Bekanntmachungen erfolgen im Schweize-
rischen.Handelsamtsblatt. Der Prasident der aus 4 Mitgliedern bestchenden
Verwaltung, Theodor Grauer, von Degersheim, in Horn, sowie der Ge-
schiftsfithrcr Max Rossler, von St.Gallen, in Rorschach, fiihren Einzel-
unterschrift. Gesehéftslokal: Langgasse 71.

Thurgauy — Thurgovie — Turgovia

28. Februar 1945. Toilettenartikel, Kiichengewiirze.
Robert Biihrer, in Frauenfeld. Inhaber der Firma ist Robert Biihrer, von
Bibern und Hofen (Schaffhausen), in Frauenfeld, Vertrieb eines Spezial-

kammes und weiterer Toilettenartikel sowie Vertrieb von Kiichengewiirzen.
Kanzlerstrasse 32.

28. Februar 1945. Seifen, Parfiimerien, Fleckwasser.

J. Hiltmann, in Kreuzlingen, Handel mit Seifen, Parfiimerien und Fleck-
wasser (SHAB. Nr. 160 vom 11. Juli 1944, Seite 1575). Die Firma ist infolge
Geschaftsaufgabe erloschen.

28. Februar 1945. -
Schweizerische Schélmiihle E. Zwicky A.G., in Hasli-Wigoltingen
(SHAB. Nr. 6 vom 10. Januar 1942, Seite 77). Die Firma ertcilt Kollcktiv-
prokura an Eugen Hungerbiihler, von Egnach, in Wigoltingen, und Heinrich
Klopfenstein, von Adelboden, in Hasli-Wigoltingen.

28. Februar 1945. Bickerei, Kolonialwaren.

Othmar Blnder, in Kreuzlingen, Backerei und Kolonialwaren (SHAB.
Nr. 70 vom 24. Marz 1934, Seite 785). Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen. Die Aktiven und Passiven gehen iiber an die Nach-
folgefirma ¢ Othmar Binder Erben », in Kreuzlingen.

28. Februar 1945. Bickerei, Kolonialwaren.

Othmar Binder Erben, in Kreuzlingen. Unter dieser Firma haben Witwe

Emilie Binder-Maycr und Helmuth Binder, beide von Wetzikon (Thurgau), .

in Kreuzlingen, eine Kollektivgesellschaft gebildet, die unter Uebernahme
der Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma « Othmar Binder »,
in Kreuzlingen, am 1. Januar 1945 ihrcn Anfang nahm. Bickerei und
Kolonialwaren. Grenzstrasse 4.

28. Februar 1945. Kisten, Harassen, Fensterrahmen.
M. Briilisauer, in Freidorf-Roggwil. Inhaber der Firma ist Max
Briilisauer, von Haslen (Appenzell IRh.), in St.Gallen. Kisten-, Harassen-
und Fensterrahmenfabrikation.

28. Februar 1945.
Kasereigenossenschaft Hauptwll, in Hauptwil (SHAB. Nr. 282 vom
1. Dezember 1933, Seite 2812). Joseph Haas, Prisident und Kassier, Jakob
Tobler, Vizeprasident, und- Matheus Eggenberger, Aktuar, sind aus der
Verwaltung ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden
in die Verwaltung gewahlt: Heinrich Kaderli, von Grosshiochstetten, als
Prisident, und Walter Luginbihl, von Schlosswil (Bern), als Aktuar, beide
in Hauptwil. Der bishcrige Bcisitzer Johann Schlapfer, von Sehwellbrunn,
in Hauptwil, wurde zum Vizeprasidenten und Kassicr ernannt. Der Prisi-
dent zeichnet kollektiv mit dem Vizeprésidenten/Kassier oder mit dem
Alktuar.

28. Februar 1945. Zimmcrei, Bauschreinerei.
Adolt Kummer, in Bisehofszell. Inhaber der Firma ist Adolf Kummer,
von Seeberg (Bern), in Bischofszell. Zimmerei und Bausehreinerei. Iberg-
strasse.

28. Februar 1945. Futterzusatzmittel. .
Fritz Koller, in Steckborn, Vertricb eines Futterzusatzmittels (SHAB.
Nr. 23 vom 29. Januar 1945, Scite 240). Die Firma ist infolge Geschafts-
aufgabce crloschen. '

Tessin — Tessin — Ticino
Ulfficio di Biasca

28 febbraio 1945. Vini.
Pllnio Rossettl, in Biasca. Vini all'ingrosso ed al minuto (FUSC. del
7 ottobre 1932, n° 235, pagina 2359). La ditta & canecllata per decesso
del titolare.

Ufficio di Lugano

27 febbraio 1945. Vini.
Lurati Caterina ved. Giovanni, in Pambio-Noranco. Titolare ¢ Caterina
Lurati, vedova fu Giovanni, da Pambio-Noranco, suo doicilio. Conumercio
di vini all'ingrosso ed al minuto.

27 febbraio 1945. Impianti sanitari, riscaldamenti, cicli.
Manetti Nildo, in Bironieo. Titolare & Nildo Manetti, di Enrico, da e
domiciliato a Camignolo. Impianti sanitari, riscaldamenti e rappresentanze
eicli. Casa Manetti.

Dislrello di Mendrisio

26 febbraio 1945. Impresa costruzioni.
Pompeo Vassalli& C.,in Riva San Vitale, impresa costruzioni ¢ necializ-
~ata in lavori di impermcabilizzazione, societd in nome collettivo (FUSC.
del 6 gennaio 1941, n° 4, pagina 32). La societa & seiolta; la liquidazione
cssendo terminata, la ragione soeiale ¢ cancellata. L’azienda & ripresa,
eon assunzione di attivo e passivo, dalla ditta individuale «¢Ferrario
Giovanni », in Riva San Vitale.

26 febbraio 1945. Impresa costruzioni.
Ferrarlo Giovannl, in Riva San Vitale. Titolare ¢ Giovanni Ferrario,
di Cesare, da Riva San Vitale, in Carona. La ditta ha ripreso, con assun-
zione di attivo e passivo, I’azienda sin qui gestita dalla socictd in nome
collettivo « Pompeo Vassalli & C. », in Riva San Vitale, cancellata. Impresa
costruzioni, lavori di sopra- e sottostruttura. Piazza Grande.

26 febbraio 1945. Impresa eostruzioni.
Fortini "Giuseppe, precedentemente a Morbio Superiore, impresa
di costruzioni e pavimentazioni (FUSC. del 18 luglio 1942, n° 164, pagina
1657). La sede della ditta e il domieilio del titolare sono attualmente a
Chiasso. Via alla Stazione 4.

27 febbraio 1945. Vini.
Tettamanti Emilio, in Morbio-Inferiore. Titolare 8 Emilio Tettamanti,
di Ginlio, da ed in Morbio-Inferiore. Distilleria grappa ‘e commereio vini.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

27 février 1945, Articles textiles, bonncterie, ete.
Mme S. Jeanmonod, & Lausanne. Le chef de la maison est Sarah dite
Sylvia Jeanmonod, née I{erschenbaum, épouse autorisée et séparée de
biens de Charles- Jeanmonod, de Provence, & Lausanne. Confection et
vente en gros et détail d'articles textiles; bonneterie, cravates et articles
divers. Enseigne «Elaina». Avenue d’Evian 3.

27 février 1945. Modiste.
Mille H. Petitplerre, 2 Lausannc. Le ehef de la maison est Jeanne-Héléne
Petitpierre, de Couvet (Neuchatel), & Lausanne. Modiste. Enseigne:
«Elen», Rue St-Francois 2.

27 février 1945. Outillage, ferronnerie.
Georges Vaucher, 2 Lausanne, outillage et ferronnerie, gros et détail
(FOSC. du 19 mai 1942). Les locaux sont transférés: Rue St-Laurent 12
et 14.

27 février 1945. Papeterie, fourniturcs de bureau.
P. Marié¢, a Lausanne, papeterie et fournitures dec burcau (FOSC. du
16 septembre 1940). Les locaux sont transférés: Rue du Petit Chéne 32.

27 février 1945. Produits de diverses natures.
Granito S.A., 8 Lausanne, tous produils pour artisans et cntrcpreneurs
(FOSC. du 7 janvicr 1944). Suivant procés-verbal authentique, I'assemblée
générale du 17 février 1945 a modifi¢ les statuts sur un point non soumis
a publication. L’administrateur Jean Nicole, président, est démissionnaire
et sa signature radiéc. Charles Lecomte, inscrit, reste seul administrateur’
et signe colleetivement avec le directeur Marcel Chamorel, inscrit.

27 février 1945. Produits chimiques et techniques, etc.
Georges Bridel, 4 Lausamne, représentations de produits chimiques
et techniques, articles de ménage, exploitation de brevets, fabrication
et vente de produits pour le nettoyage et I'entretien du ménage «Lorax »
(FOSC. du 23 septembre 1943). Par décision du 5 février 1945, le président
du Tribunal du district de Lausanne a prononcé la faillite du titulaire.
La procédure a été suspendue faute d’actif. L’exploitation continuc;
Pinscription est maintenuc.

28 février 1945,
La Maille, Fabrique de Tricots, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC. du
15 mai 1942). Ensuite de mariage, I’état-eivil de Violette Loup, fondée de
pouvoir, est modifi¢ comme suit: Violette Ruperti-Loup, de Grande-Bretagne,
a Lausanne.

28 février 1945.
Banque Fédérale (Société Anonyme), succursale 2 Lausanne (FOSC. du
2 février 1945, page 279), et siége principal & Zurich. Adolphe Lehnen,
directeur de la snceursale de Lausanne, est en outre nommé membre adjoint
de la direction centrale (inscrit). 1l signe collectivement avec une autre
personne autorisée & signer pour l'ensemble de l'établissement.

Bureau de Morges

27 février 1945, Café. k
Ls. Olivier, & Morges, exploitation du Café de la Banque (FOSC. du
28 février 1944). La raison est radiée par suite du décés du titulaire.

27 février 1945. Café.
Emma Ollvier,d Morges. Le chef de la maison est Emma-Amélie-Henriette,
née Rousson, veuve de Louis-Henri Olivier, d’Ilysins, Crans et La Sarraz,
4 Morges. Exploitation du Café de la Banque. Rue Centrale 20 et Rue des
Charpentiers 18.
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Bureau de Nyon
27 février 1945. Café, coiffeur.
Ernest Bassin, 4 Begnins, exploitation du Café du Raisin, salon de coiffure
(FOSC. du 18 juin 1927, page 1130). La raison est radiée ensuite de
remise de commerce.

Bureau d’Yverdon

27 février 1945. Entreprise de bitiment.
Aebischer et Cie, successeurs de Giovanni Vadi, & Yverdon. Entreprise
de batiment, améliorations fonciéres et travaux publics, société en nom
collectif (FOSC. du 22 juillet 1943, page 1676). L’associé Henry Corti
ayant cess¢ de faire partie de la société deés le 30 novembre 1944, celle-ci
est dissoute. La liquidation étant terminée, cette raison est radi¢e. L’actif
ct le passif sont repris par la nouvelle société en nom collectif « P, Aebischer
ct Cie, suc. de Giovanni-Baptiste Vadi», & Yverdon.

27 février 1945. Entreprise de batiment, etc.
P. Aebischer et Cie, suc. de Giovanni-Baptiste Vadi, & Yverdon. Paul
Acbischer, de Schmitten (Fribourg), et Georges-André Madliger, de LaChaux-
de-Fonds, 4 Neuchitel, ont constitué une société en nom collectif qui
a ecommencé le 1¢r janvier 1945. La société est engagée par la signature
collective des deux associés. La société a repris Y'actif et le passif de la
société en nom collectif « Aebischer et Cie, successeurs de Giovanni Vadi »,
radiée. Ingénieur civil diplomé, entreprise de batiment, améliorations
fonciéres et travaux publics. Bureau: Rue Curtil-Maillet 1.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

21 février 1945. Epicerie, denrées.
Vve. Franzé Emilie, & Sion, épicerie, denrées coloniales (FOSC. du 10 no-
vembre 1933, n° 264, page 2634). La maison est radiée par suite de décés
de la titulaire.

21 février 1945. Epicerie.
Virgile Martin-Franzé & Co., Succ. de Vve. Franzé Emilie, 2 Sion. Virgile
Martin et Augusta Martin, née Franzé, originaires de Veysonnaz, a Sion,
ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui a
commencé le 1¢r janvier 1945. Epiceric. Rue de Conthey.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de Cernier (districl du Val-de-Ruz)

27 février 1945. Ameublements, Radio, etc.
E. Glockner, & Montmollin. Le ehef de la maison est Edmond-Ernest
Gloekner, de Neuchéatel, & Montmollin. Ameublements, appareils de radio
et appareils de chauffage.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

22 février 1945. Immeubles.
S.A. Rue Léopold Robert No. 90, & La Chaux-de- Fonds (FOSC. du
27 avril 1937, n° 96). Pierre Jacot Guillarmod, n’est plus administrateur;
sa signature est radiée. A ¢té nommé nouvel administrateur Ernest-Henri
Nussbaumer, de Liiterkofen (Soleure), au Locle, qui engagera dorénavant
la société par sa signature individuelle.

28 février 1945. Gravure, bijouterie, etc,
Rubattel et Weyermann S, A, 4 La Chaux-de-Fonds, société anonyme
ayant ponr but: a) I'exploitation d’un atelier de gravure, ciselure, joaillerie,
bijouterie et décoration de la montre; b) la fabrication de cadrans et boites
en tous genres (FOSC. du 13 wars 1944, ne 61). Walther Méroz, de Son-
~vilier, et Enunanuel Morel, de Lentigny (Fribourg), les deux a La Chaux-de-
TFonds, ont ¢té nommés en gnalité de fondés de procuration. Ils engagent
In société par leur signature apposée collectivement avec celle d'un admi-
nistrateur.

Bureau du Locle

16 janvier 1915.
Manufacture des montres Paul Buhré et H. Barbezat-Bdle, Soclété anonyme,
ayant son siége au Locle (FOSC. du 5 avril 1933, n° 80, page 833).
L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 5 décembre 1944 a
modifié les statuts de la société pour mcttre ceux-ci en harmonie avec la
nouvclle législation. Elle adopte de plus la nouvelle raison sociale suivante:
Manufacture des montres Paul Buhré, Société anonyme. Le but sera désor-
wais: la fabrication, 'achat et la vente de I'horlogerie et de tous produits
annexes. La société peut créer des succursales en Suisse; elle peut assumer
des participations & toutes entreprises en Suisse, acquérir ou eréer des entre-
prises semblables ou similaires et se charger de toutes les opérations et de
toutes les fonctions qui sont de nature & développer le but de la société
ou qui ont un rapport direct ou indirect avec son objet. Le capital social
de 30 000 fr. a été porté a 60 000 fr. par I'émission de 30 actions nouvelles,
nominatives, de 1000 fr. chacune. Le nouveau capital est ainsi de 60 000 fr.,
entiérement libéré et divisé en 60 actions nominatives de 1000 fr. chacune.
I nouveau capital a été libéré par compensation de créances contre la
société. La société est toujours engagée par la signature collective de deux
administrateurs qui'sont actuellement: Paul-Emile Barbezat, des Bayards,
et Charles-Alcide Humbert-Sarbach, du Locle et de La Chaux-de-Fonds,
au Locle, déja inscrits.

Gen! — Gendve — Ginevra

Rectification.
L’Extensible S.A., & Carouge, Feuille officielle suisse du commecrce du
27 février 1945, page 476. La société est engagée par la signature indivi-
duelle (et non collective) de ses administrateurs.

26 février 1945.
Société Immobiliére Pﬁqms-Mole, 4 Genéve, société anonyme (FOSC. du
26 avril 1928, page 83!). Suivant procés-verbal authentique de son assem-
blée générale du 6 février 1945, la société a décidé: 1. de porter son capital
social de 7000 fr. & 50 000 fr. par I'émission de 43 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur, entiérement libérées par compensation avec partie d’une créance
contre la société; 2. de convertir les 28 actions anciennes de 250 fr., nomina-
tives, en 7actions de 1000 fr. au porteur, par I’échange de 4 actions anciennes
de 250 fr. contre une action nouvelle de 1000 fr.; 3. de reviser ses statuts et
de les adapter aux dispositions actuelles du Code fédéral des obligations.
Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les points suivants: Le

capital social cst fixé & la somme de 50 000 fr., divisé en 50 actions de
1000 fr. chacune, au porteur. Le capital social est entiérement libéré. Les
publications de la société sont valablement faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. L’administration désigne les personnes autorisées a
représenter et obliger la société vis-a-vis des tiers et leur confére la signature
sociale. Il n’est rien changé aux pouvoirs de 'administrateur actuellement
en fonction. Adresse: Rue du Méle 2, bureaux de Biscuits Pernot société
anonyme Genéve.
26 février 1945.

Société Immobili¢re rue de I'Evéché, 2 Genéve. Suivant acte authentique
et statuts du 24 février 1945, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme ayant pour but P’acquisition, la possession, I’exploitation
et la vente d’immeubles dans le canton de Genéve et spécialement 1'acquisi-
tion pour le prix de 92 500 fr. d’'un immeuble situé en la ville et commune
de Genéve, section Cité, Rue de ’Evéché 5 et Rue des Barriéres, inscrit au
registre foncier, comme formant la parcelle 4975, feuille 22 (feuillet 1994),
avec 3 batiments. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur. Le capital social est entiérement libéré.

-Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse du

commerce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un
ou de plusieurs membres. Alphonse Bernasconi, de Lancy, au Grand-Lancy,
commune de Lancy, a été nommé unique administrateur; il signe individuel-
lement. Adresse de la société: Rue de la Corraterie 7, étude de MMes Buchel
et Bernasconi, notaires.

26 février 1945. Chauffages industriels.
Société Anonyme Thermotechnique, & Genéve. Suivant acte authentique
et statuts du 22 février 1945, il a été constitué, sous cette dénomination,
une société anonyme ayant pour but I'installation de chauffages industriels
en général et en particulier I'exploitation des brevets dont elle est détentrice,
tels que: grille mécanique & soufflerie compartimentée pour toutes chau-
dicres industrielles; dispositif pour le retour au foyer des gaz de combustion,
pour chaudiéres industrielles; dispositif pour le réglage de la combustion;
installation de soufflages sous grilles, systéme «Lentjes ». La société peut
assumer des participations a toutes entreprises en Suisse et al'étranger,
acquérir ou créer des entreprises semblables ou similaires et se charger de
toutes les opérations et de toutes fonctions qui sont de nature & développer
le but de la société ou qui ont un rapport direct ou indirect avec son objet.
Le capital social est de 50 000 fr., divisé cn 500 actions de 100 fr. chacune,
au porteur. Le capltal est eutlerement libéré. Oswald Huwyler et Léo
Widmer, ingénieurs, 4 St-Gall, apportent a la société leur invention d’une
grille mécanique a soufflerie compartimentée, le résultat de tous les tra-
vaux préparatoires qu’ils ont exécutés ainsi que le droit exclusif de fabri-
cation et de vente. Cet apport comprend tous brevets d’invention pris et
4 prendre, notamment les brevets suisses n°s 234562, 223742, 227548 et
198937. Le dit apport a été fait pour le prix total de 25 000 fr., en paiement
duquel les apporteurs re¢oivent chacun 125 actions de 100 fr., entiérement
libérées, de la société. La Feuille officiclle suisse du commerce est 1'organe
de publicité de la société. Le conseil d’administration peut ordonner d’autres
organes de publication. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration de 3 ou 5 membres. Le conseil d’administration est actuellement
eomposé de: Oswald-Balthasar Huwyler, président, de Biinzen (Argovie),
a St-Gall; Léo Widmer, vice-président, de et a St-Gall, et Jean-Pierre
Baumgartner, secrétaire, de Liestal (Bale-Campagne), a St-Gall, lesquels
signent collectivement a4 deux. Locaux: Rue Tcepffer 11bis,

26 février 1945. Branche chimico-pharmaceutique.
Profar Aktiengesellschatt (Profar Société Anonyme), précédemment 2
Schaffhouse (FOSC. du 14 novembre 1944, page 2523), avec succursale &
Genéve (FOSC. du 23 novembre 1944, n°276, page 2587). La société a, sui-
vant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 2septembre 1944,
modifié ses statuts, en ce sens que le siége social a été transféré & Genéve.
La succursale de Genéve devient siége principal et I'inscription est modifiée
en conséquence. La soeiété a pour but de: a) fabriquer des articles de marques
de la branche chimico-pharmaceutique ou faire le commerce de tels articles;
b) linancer des entreprises qui exploitent une marque de la branche chimico-
pharmaccutique, participer 4 de telles entreprises et administrer d’une
maniére permanente des participations de cette sorte; c) faire toutes autres
affaires poursuivant un but analogue. Les statuts originaires portent la date
du 14 avril 1925 et ont été revisés les 7 juin et 26 septembre 1927, 26 mai
1933, 24 juin 1938, 20 juillet 1913 et 2 septembre 1944. Le capital social
est de 230 000 fr., divisé en 230 actions de 1000 fr., toutes au porteur. Le
capital social est entiérement libéré. Les publications de la société ont lieu
dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration
est autorisé 4 désigner d’autres organes de publication. La société est ad-
ministrée par un conseil d’administration de 1 2 5 membres. I1 est actuelle-
ment composé: du Dr Joseph Reiser, président, de Charmoille (Berne),
4 Geneéve (nouveau), et du Prof. André Mirimanoff, seerétaire, de et a
Genéve (nouveau), lesquels signent individuellement. Gaspard Scheibli,
administrateur et directeur, a démissionné de ses fonctions d’administra-
teur et ne reste inscrit qu'en qualité de directeur. Il continue 4 engager
lasociété en signant individuellement. Bureaux et locaux: Rue des Falaises 2.

27 février 1945. Banque, etc.
M. Pivot et Cie, 4 Genéve, banque et toutes opérations s’y rattachant,
société en nom colleetif (FOSC. du 26 février 1945, page 468). L’associé
Georges-Marie-Jules Pivot s'est retiré de la société.

27 février 1945. Epicerie, primeurs, etc.
Cartier, ¥’ G en & v e, commerce d'épicerie, primeurs, vins et liqueurs (FOSC.
du 11 avril 1936, page 891). La raison est radiée par suite du décés du
titulaire. L'actif et le p'lsuf sont repris par la maison «Mwe Vve Cartier»,
4 Genéve, ci-aprés inscrite.

27 février 1945. Epicerie, primeurs, etc.
Mme Vve Cartier, 4 Genéve Le chef de la maison est veuve Mélodie-
Sophie Cartier, née Gal, de nationalité frangaise, A Genéve. La maison
reprend 'actif et le passif de lIa maisou «Cartier», & Genéve, radiée. Com-
merce d'épicerie, primeurs, vins et liqueurs. Rue Bergalonne 3.

27 février 1945.
Société Immobiliere Rue Vignier n° 2, 3 Gcnév e, société anonyme (FOSC.
du 25 janvier 1944, page 196). Paul Addor, de et & Genéve, a été nommé
unique adniinistrateur; il signe individuellement. Les administrateurs Charles
Robert-Charrue et Edmond-Lucien Desert ont démissiouné; lcurs pouvoirs
Zo(;ﬁ éteints. Adrcsse de la société: Rue du Rhone 78, régie de Roulct et

or.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni -

Nr. 109509, Hinterlegungsdatum: 9. Januar 1945, 15 Uhr.
Hans Ruffner, Techniker, Riedstrasse 396, Landquart (Graubiinden,
Schweiz). — Fabrikmarke,

Uhrenarmband.

Nr. 109510. Hinterlegungsdatum: 10. Januar 1945, 18 Uhr.
Arnoid Dettling, Brunnen (Sehweiz). — Produktion-, Fabrik- und
Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 57995
der gleichnamigen Firma in Brunnen. Die Schutzfrist aus der Erneu-
erung lduft vom 10. Januar 1945 an.

Chianti- und Schaumweine, Kirsehwasser, Liqueurs sowie alle iibrigen
Weine und Spirituosen,

Nr. 109511, Hinterlegungsdatum: 12. Januar 1945, 9 Uhr.

Jakob Caironi, Baumackerstrasse 9, Ziirich 11 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fahr- und Motorrider nebst Bestandteilen und Zubehor.

DURALCA

Ne 109512, Date de dépét: 15 janvier 1945, 19 h.

Fabrique de montres Avia, Degoumois & Co., Rue du Musée 2, Neuchatei
(Suisse). — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres et horlogerie en général,

SADEC

Ne 109513, Date de dépét: 24 janvier 1945, 15 h.

Fabrique de montres Avia, Degoumois & Co., Rue du Musée 2, Neuchétei
(Suisse). — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres et horlogerie en général.

SALTA

Nr. 109514, Hinterlegungsdatum: 26. Januar 1945, 23 Uhr.

Cari Oskar Kneii, Paradiesstrasse 1, Binningen (Basel, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Waschapparate, Waschherde, Waschmaschinen, Waschezentrifugen, Ge-

schirrwaschmaschinen, Glattemaschinen, Wischetrockenmasehinen, Warm-

wasserspeicher, Heizkessel, insbesondere mit elektrischem Antrieb und mit
elektrischer Heizung.

Nr. 109515. Hinterlegungsdatum: 29. Januar 1945, 915 Ulr.

Brauerei zum Warteck AG., vormals B. Fiigiistaiier, Grenzacherstrasse 79,
Basei (Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke, — Erneuerung der
Marke Nr, 58088. Firma wie oben abgeindert. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung lauft vom 29. Januar 1945 an.

Bier.

Die Marke wird blau, weiss und gelb ausgefiihrt.

Nr. 109516. Hinterlegungsdatum: 29. Januar 1945, 9 Uhr.

Aitred Fischer, Siidstrasse 17, Uster (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bonbons, Biskuits, Waffeln, Glacesdiiten; Konditoreihilfsstoffe; Konditorel«
bedarfsartikel; Produkte fiir die Herstellung von Glacen.

Alfius

Nr. 109517. Hinterlegungsdatum: 2. Februar 1945, 5 Uhr,

E. F, Helerie, Brauerstrasse 19, St.Galien (Seliweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Damenkleider, Wisehe und Schiirzen.

Nr. 109518, Hinterlegungsdatum: 3. Februar 1945, 11 Uhr.

Verlag Sport-liustrierte AG., Elisabethenstrasse 15, Basel (Schweiz).
Handelsmarke.

Gesellschaftsspiele, insbesondere Fussballschach.

(- FUSSBALL scﬂnc'mrootuu. ECHECS
——
l- -

Nr. 109519, Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1945, 19 Uhr,

Amex Handeis-Aktiengeselischaft (Amex Trading Company Limited),
Burgstrasse 19, Giarus (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Grammophone, Grammophonplatten, Grammophonnadeln, elektrische

Plattenspieler, Aggregate fiir Plattenspieler, Pick-ups, Mikrophone, Ver-

starker, Musikdosen und Werke fiir Musikdosen, Federantriebwerke fiir
Grammophone und Spielzeuge, Taschenfeuerzeuge.

Nr. 109520. Hinterlegungsdatum: 12, Februar 1945, 12 Uhr.

J. R. Geigy AG. (J. R. Geigy SA.), Schwarzwaldalice 215, Basel 16
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pflanzenschutzmittel, Insektenvertilgungsmittel, Ungeziefervertilgungs-
mittel, Schidiingsbekdmpfungsmittel, Mottenschutzmittei, Parasitenbe-
kimpfungsmittel bei Menschen und Tieren, chemische Produkte fiir medi-
zinische und veterinirmedizinische Zwecke, Entkeimungs- und Ent-
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wesungsmittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbar-
machen von Lebensmitteln.

Nr. 109521, Hinterlcgungsdatum: 15. Februar 1945, 16 Uhr.

Parke, Davls & Company, Bcak Strect/Regent Strect, London W 1 (Gross-
britannien). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 59548. Die
Schulzfrist aus der Erneuerung lauft vom 15. Februar 1945 an.

Pharmazeutisches Praparat aus der Hypophyse zum mcnschlichen Gebrauch.

PITUITRIN

Nr. 109522, Hinterlcgungsdatum: 14. Februar 1945, 181/ Uhr.
Mais Produkte AG. (Corn Products Co. Ltd.), Kornhausbriicke 7, Ziirich
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneucrung der Marke
Nr. 58786. Die Schutzfrist aus der Erncuerung lauft vom 14. Februar
1945 an.

Fliissige Glukose (Syrup) und feste Glukose (Traubenzuckcr).
Q'v °
Climax

Nr. 109523, Hintcrlegungsdatum: 16. Februar 1945, 11 Uhr.
Jean Hiirlimann, Lugano (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
Erneuerung der Markc Nr. 59123. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 16. Februar 1945 an.

Safran,

No 109524, Date de dépét: 17 février 1945, 19 h.

Nouvelle Fabrique d’horlogerle de la Montre Ellda S.A., Rue du Sapin 2,
Fleurler (Suisse). — Marque de fabrique. — Rcnouvellcment de la
marque n° 58329. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 16 février 1945.

Montres et parties de montres,

FJustex

Transfert de domicile — Sitzvérlegung
Nos 63872, 72588, 86639, 86640. — S. Kocher & Cle, Sclzach (Suisse). —
Donmiicile transféré & Grenchen (Suisse). — Enregistré le 24 février 1945,

Firma- und Sitzdnderung — Modification de raison et transfert du siége
Nr. 85523. — Rechcnmaschinenfabrik « Precisa » Aktiengesellschafl, Seengen
(Schweiz). — Firma in Precisa AG. Rechenmaschlnenfabrik abgeandert
und- Sitz nach Wallisellenstrasse 333, Ziirlch 11 (Schweiz), verlegt. —
Eingetragen am 24. Februar 1945.

Modification de raison — Firmaiinderung
No 96995. — Arthur Imhof, Fabrique de la Montre et pendulette Mélissa,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). — Raison modifiée en Arthur Imhof,
Manufacture de pendulettes et révells. — Enregistré le 27 février 1945,

Uebertragung — Transmission

108810. — Marcel Antoine Guillaume-Gentil, Cully (Schweiz). — Da
das Unternehmen, dessen Erzeugnissen die Marke zur Untcrscheidung
dicnt, nun gemeinsam mit der Pharmacie et Droguerie de I'Etoile SA.,
Lausanne, bctrieben wird, ist die Marke nunmehr eingetragen auf den
Namen von Marcel Antoine Guillaume-Gentil, Cully und Pharmacie et
Droguerle de I'Etolle SA., Rue Neuve 1, Lausanne (Schweiz). — Ein-
getragen am 24, Februar 1945.

Nr.

=

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Sontho AG., Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Artikel' 733 OR.

Dritte Veroffentlichung
Die Sontho AG. in Glarus hat an ihrer Generalversammlung vom
27. Februar 1945 die Herabsetzung ibres Griundkapitals auf Fr. 250 000 be-
schlossen. 1)ie GLiubiger werden aufgefordert, binnen 2 Monaten, von der
dritten Bekauntmachung an gerechuet, ihre Forderungcn bei der Gesell-
schaft anzumelden, sofern sie fiir dieselben Befriedigung oder Sicherstellung
verlangen. (AA.37Y)

Glarus, den 28. Februar 1945, Der Verwaltungsrat,

Hypothekarbank in Winterthur
Bilanz per 31. Dezember 1944

Kautionen: Fr. 45 250, —,

148 862 854 84

Aktiven (Nach Genehmigung der Antrige betrefiend die Gewinnverteilung durch die Generalversammlung vom 24. Februar 1945) Passiven

’ kr. Ct. Kr. Ct.

Kasse, Giro- und Postscheckguthaben 2799 321| 02 | Bankenkreditoren auf Sicht 157 030] 55

Bankendebitoren auf Sicht 668 376) 59 | Scheckrechnungen und Kreditoren auf Sicht 2031 550} 26

Wechscl 249 750 — | Krediloren auf Zcit 3150 000 —

Kontokorrentdebitoren mit Deckung 2476 448] 78 Sparciniagen 24 610 281 10

davon qegen hypothekarische Deckung: Fr. 1821701.40 Einlagehefle 637 859| 50
Hypothckardarlehen 134 680 050] — | IKassenobligationen 80 353 400, — 1

Wertschrilten 6002 844} — | Pfandbricfdariehen 16 000 000| —

Bankgcbiude 850 000 — | Sonstige Passiven 1507 329 79

Mobilien 1| — | Dividenden 829 315 —

Sonstige Aktiven 1136 063| 45 § Akticnkapital 15 000 000} —

Reserven 4 500 000| —

Gewinnsaldovortrag 66 038| 64

XKautionen: Fr. 45 250.—,

148 862 854| 84

Soll Gewinn~ und Verlustrechnung per 31. Dezember 1944 Haben
Fr. Ct. kr. Ct.
Passivzinsen: Saldovortrag vom Jahre 1943 64 181} 30
auf Kasscnobligationen 2565 102| 40 | Aktivzinsen:
auf Pfandbriefdarlchen 559 500, — von Hypothckardarlchen 5156 898| 85
auf Kontokorrentkreditoren 71 999! 60 von Bankgebiiuden 42500, —
auf Einlageheftcn 10 110} 05 von Kontokorrentdebiloren 75 567| 40
auf Spareinlagen 609 382| 98 | Kommissionen 34092 20
auf Banken a2 480( 35 | Ertrag der Wechsel 4741 15
Unkosten: . Ertrag der Wertschriften 166 023 —
Bankbehérden und Personal 257 799| 05 (AG. 8)
Geschifts- und Bureaukosten 132 277) 78 :
Steuern 264 917| 05
Beitrage an gemeinniitzige Anstalten 10 000 —
Saldo des Gewinn- und Verlustkontos 1058 167| 64
5.539 736 90 5 539 736 90
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Bundesratsheschluss
fiber das Verbot der Ein- und Ansfubr und des Handels
mit ansldndischen Banknoten
(Vom 2. Miirz 1945)

Der schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf Artikel 3 des Bundes-
beschlusses vom 30. August 1939 uber Massnalimen zumn Schutze des
Landes und zur Aufrechthaltung der Neutralitit, beschliesst:

Art. 1. Die Ein- und Ausfuhr sowie die Abgabe und der Bezug von
auslandischen Banknoten sind verboten.

Art, 2. Das Eidgenossische Finanz- und Zolldepartement kann ab-
weichende Vorschriften erlassen, -insbesondere fir den internationalen
Reiseverkehr und den kleinen Grenzverkehr.

Es kann die Mitwirkung der Sehweizerisehen Nationalbank nachsuehen.

Art. 3. Das Eidgenéssische Finanz- und Zolldepartement und das
Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartemeut sind befugt, Kontrollen vor-
zunehmen oder vornehmen zu lassen; sie konnen zu diesem Zwecké Amts-
stellen des Bundes, der Kantone und Gemeinden zur Mitwirkung heran-
ziehen.

Jedermann ist verpflichtet, den mit der Ausfithrung dieses Beschlusses
betrauten Organen die zur Erfiillung ihrer Aufgabe notwendigen Aus-
kiinfte zu erteilen und ihnen auf Verlangen die Unterlagen vorzulegen.

Art. 4. Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften dieses Bundes-
ratsbeschlusses und die dazu erlassenem Ausfithrungsbestimmungen und
Weisungen werden nach den Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses
vom 17. Oktober 1944 iiber das kriegswirtschaftliche Strafrecht und die
kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege verfolgt, beurteilt und bestraft.

Bei Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften und Weisungen iiber die
Ein- und Ausfubr von auslindischen Banknoten hat die Zollverwaltung
an der Untersuchung mitzuwirken, wobei die Vorschriften des Bundes-
gesetzes vom 13. Oktober 1925 iiber das Zollwesen sinngemass anzuwenden
sind.

Art: 5. Dieser Beschluss tritt am 3. Marz 1945 um 0 Uhr in Kraft.
Das Eidgendssische Finanz- und Zolldepartement wird mit dem Vollzug
beauftragt. Mit diesem Zeitpunkt treten alle widersprechenden Bestim-
mungen, namentlich in den Bundesratsbeschliissen vom 22. September 1939
und 13. Juni 1941 betreffend die Ueberwachung der Ein- und Ausfubr,
ausser Kraft. 52. 3. 3. 45.

Arrété du Consefl Tédéral
interdisant I'importation, exportation et le commerce
des billets de banque étrangers
(Du 2 mars 1945)

Le Conseil fédéral suisse, vu I'article 3 de I'arrété fédéral du 30 aotit 1939
sur les mesures propres 4 assurer la sécurité du pays et le maintien de sa
neutralité, arréte:

Article premier. L'importation, I’exportation, la livraison et I'acquisition
de billets de banque étrangers sont interdites.

Art. 2. Le Département fédéral des finances et des douanes peut pré-
voir des dérogations, en particulier dans le trafic international des voyageurs
et dans le petit trafic frontiére.

11 peut requérir la collaboration de la Banque nationale suisse.

Art. 3. Le Département des finances et des douanes el ‘e Département
fédéral de I'économie publique sont en droit de procéder ou e faire procéder
4 des contréles; ils peuvent recourir, 4 cet effet, & la collaboration des
administrations fédérales, cantonales et communales.

Toute personne est tenue de fournir aux organes d’exéeution du présent
arrété les renseignements nécessaires a 'accomplisscment de leurs téches
et de produire, sur demande, les piéces justificatives.

Art. 4. Les contraventions au présent arrété ou aux prescriptions
ou instructions destinées & en assurer I'exécution seront poursuivies, jugées
et punies en conformité de I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944
concernant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de

uerre.
z Dans le cas de contravention aux prescriptions ou instructions relatives
a I'importation et a 'exportation des billets de banque étrangers, I'Adminis-
tration des douanes participera 4 ’enquéte en appliquant par analogic les
dispositions de la loi sur les dounanes du 13 octobre 1925.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le 3 mars 1945, 4 O heure.
Le Département fédéral des finances et des douanes est chargé de son appli-
cation. Sont abrogées dés cette'date les dispositions contraires contenues
notamment dans les arrétés du Conseil fédéral du 22 septembre 1939 et

du 13 juin 1941 concernant la surveillance des importations et des exporta-

tions. 52, 3. '3. 45,
Decreto del Consiglio federale
che vieta I'importazione, I’esportazione e il commercio
dei biglietti di bhanca stramieri
(Del 2 marzo 1945)

I Consiglio federale svizzero, visto l'articolo 3 del decreto federale, del
80 agosto 1939, su le misure da prendere per la protezione del paese o il
mantenimento della sua nent ilitd, decreta:

Art. 1. L'importazione, lesportazione, la fornitura e laequisto di
biglietti di bauca stranieri sono vietati.

Art. 2. 11 Dipartimento federale delle finanze e delle dogane pud pre-
vedere deroghe, particolarmente nel traffico internazionale dei viaggiatori
e nel piccolo traffico di eonfino. :

Esso pud richiedere la collaborazione della Banea nazionale svizzera.

Art.3. 11 Dipartimento federale delle finanze e delle dogane e il
Dipartimento federale dell’economia pubblica haunno il diritto di procedere

N

o di far procedere a controlli; essi possono, a questo scopo, far capo alla
collaborazione delle amministrazioni federali, cautonali e comunali.

Chiunque ¢ tenuto a fornire agli organi d’esecuzione del presente
deereto le informazioni necessarie alladempiniento dei loro compiti ed a
produrre, a domanda, i doeumenti giustificativi.
. Art.4. Le contravvenzioni al presente decreto o alle preserizioni o
istruzioni destinate a garantirne I'esecuzione saranmo perseguite, giudieate
e punite in eonformitad del decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944
concernente il diritto e la proeedura penale in materia di economia di guerra.

Nel caso di eontravvenzione alle prescrizioni ed istruzioni relative
all'importazione e all'esportazione dei biglietti di banca stranieri, I’Ammini-
strazione delle dogane parteciperd all'inchiesta, applicando per analogia le
disposizioni della legge del 18 ottobre 1925 sulle dogane.

Art.5. 11 presente deereto entra in vigore il 3 marzo 1945, alle ‘ore 0.
1l Dipartimento federale delle finanze ¢ delle dogane ¢ incarieato della sua
applicazione. Sono abrogate da questa data le disposizioni contrarie con-
tenute partieolarmente nei deereti del Consiglio federale del 22 settembre
1939 e del 13 giugno 1941 concerncnti la sorveglianza su limportazione
e ’esportazione. 52. 8.8.45.

Verfilgung Nr. 48 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
betreifend die Kosten der Lebenshaltnng und den Schutz der reguldren
Marktversorgung

(Preisausglelchskasse fiir Fensterglas)
(Vom 28. Februar 1945)

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf den
Bundesratsbeschluss vom 1. September 1939 betreffend die Kosten der
Lebenshaltung und den Schutz der regulidren Marktversorgung, verfiigt:

Art. 1. Bei der Eidgendssischen Preiskontrollstelle wird eine Preis-
ausgleichskasse fur Fensterglas gefiihrt. Die Preisausgleichskasse hat den
Zweck, den Abgabepreis fiir Fensterglas in- und auslindischer Provenienz
zu vereinheitlichen.

Art. 2, Die Eidgendssische Preiskontrollstelle bestimmt im Einver-
nehmen mit der Sektion fiir Baustoffe des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes und nach Filhlungnahme mit den zusténdigen Interessentenorganisa-
tionen die Fensterglassorten, die dem Preisausgleich unterstellt sind, die
Hohe der Beitrége an die Ausgleichskasse sowie die Fille, in denen aus ihr
Zuschiisse geleistet werden, und setzt das beziigliche Verfahren fest.

Fir verspitete Beitragsleistungen wird ein Verzugszins von 5% be-
rechnet.

Art. 3. Die ordentlichen Verwaltungskosten ‘der Ausgleichskasse,
einschliesslich der durch die erforderlichen Kontrollen und Erhebungen
entstehenden Kosten, kénnen bis zu einem von der Eidgendssischen Preis-
kontrollstelle festzusetzenden Hochstbetrag durch die in die Kasse ein-
bezahlten Beitrige gedeckt werden.

Art. 4. Die Eidgendssische Preiskontrollstelle ist ermichtigt, die erfor-
derlichen Kontrollmassnahmen anzuordnen und Erhebungen durchzufiihren.
Sie kann Amtsstellen des Bundes, Behérden der Kantone und Gemeinden
sowie Organe von Interessentenorganisationen zur Mitwirkung beiziehen.

Sie kann die beteiligten Personen und Firmen zur Fiihrung von Kon-
trollen und Biichern, zur Erstattung von Meldungen und zur Vorlage von
Originaldokumenten verhalten.

Art. 5. Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und auf Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind, soweit dies zur Durchfiihrung der Kontrolle
notwendig ist, befugt, Fabrikations-, Lager-, Geschiftsriumlichkeiten
und dergleichen zu betreten, Einsicht in vorhandene Unterlagen zu nehmen
und sich ihrer notigenfalls zu versichern sowie die fiir die Auskiinfte in
Betracht kommenden Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen sowie in Fillen,
wo die Beteiligten durch ihr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben,
gehen die Kosten zu Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 6. Die Organe der Eidgencssischen Preiskontrollstelle, der bei-
gezogenen Amtsstellen des Bundes und der Behérden der Kantone und
Gemeinden sowie der Interessentenorganisationen haben iiber die die Preis-
ausgleichskasse betreffenden Tatsachen das Geheimnis zu wahren. Vor-
behalten bleibt die Berichterstattung an die zustiandigen Amtsstellen.

Art. 7. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfilhrungsvorschriften und Einzelweisungen werden gemdiss
Bundesratsbeschluss vom 17. Oktober 1944 iiber das kriegswirtsehaftliche
Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

Art. 8. Diese Verfiigung tritt am 5. Marz 1945 in Kraft. Die Eidgends-
sische Preiskontrollstelle erldsst die notwendigen Ausfiihrungsvorschriften;
sie ist ermichtigt, die zustindigen Organisationen der Wirtschaft zur Mit-
arbeit heranzuziehen. 53. 3. 3. 45.

Ordonnance n°48 du Département fédéral de I'économie publique
concernant le coiit de la vie et les mesures destinées & protéger le marché
(Calsse de compensatlon des prix du verre & vitres)

(Du 28 février 1945)

Le Département fédéral de I'économie publique, vu I'arrété du Conseil

fédéral du 1er septembre 1939 concernant le colt de la vie et les mesures
destinées & protéger le marché, arréte:
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Article premier. Une caisse de compensation des prix du verre a vitres
est instituée auprés de I'Office fédéral du contréle des prix. Son but est
d'uniformiser le prix de vente du verre a vitres de provenance indigéne ou
étrangere.

Art. 2. D’entente avec la Scetion des matériaux de eonstruction de
I’Office fédéral de guerre pour I'industrie et le travail et aprés avoir consulté
les organismes prolessionnels intéressés, I'Office fédéral du contréle des prix
détcrminc les sortes de verre 4 vitres qui sont soumises 4 la compensation
des prix, le montant de la redevance & payer a la caisse de compensation,
ainsi que les eas dans lesquels la dite caisse versera des subsides, et fixe
la procédure a suivre.

Un intérét moratoire de 5% sera percu pour les redevances acquittées
aprés-I’éehéance.

Art. 3. Les [rais ordinaircs d’administration de la caisse de compensa-
tion, y compris les frais oecasionnés par les contréles et les enquétes néces-
saires, seront couverts par les redevances versées a la caisse, jusqu’a concur-
rence d’un montant maximum qui sera fixé par 1’Office fédéral du contrdle
des prix.

Art. 4. L'Office fédéral du coniréle des prix est autorisé & ordonner les
mesures de contréle nécessaires et & proeéder 4 des enquétes. Il peut faire
appel & la collaboration des services de la Confédération, des autorités
cantonales et communales, ainsi que des organismes intéressés.

11 a le droit d'imposer aux personnes et entreprises intéressées 1'obli-
gation de tenir des contréles et des livres, de présenter des rapports et de
produire des pi¢ces justificatives originales.

Art. 5. Chacun est tenu de fournir aux services chargés du contrdle
tous renseignements utiles et, sur demande, les piéces & Iappui.

Les agents du contréle ont le droit de pénétrer dans les locaux de
fabrication, d’entrepét et de commerce, etc., d’exiger la production de
toutes les piéces justificatives et de s’en assurer au besoin la conservation,
de méme que d’interroger les personnes pouvant fournir des renseignements.

Les cantons ont I'obligation, au besoin, de faire seconder les agents du
contrdle par leurs organes de police.

Lors de contravention & la présente ordonnanee, aux dispositions
d’exécution et aux déeisions d’espéce, ainsi que dans les cas ou, par leur
attitude, lesintéressés ont donné lieu & une enquéte, les frais seront supportés
par les personnes ou entreprises en faute.,

Art. 6. Les organes de I'Offiee fédéral du contréle des prix, des services
de la Confédération, des cantons et des communes, et des organismes
intéressés, sont tenus de garder le secret sur toutes les constatations faites
au cours de leurs enquétes.

Est réscrvé le droit d’en référer aux autorités compétentes.

Art. 7. Les infractions & la présente ordonnanee, aux dispositions d’exé-
cution et aux décisions d’espéce seront réprimées conformément a I'arrété
du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 conccrnant le droit pénal et la pro-
cédure pénale en matiére d'économie de guerre.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 5 mars 19.15.

L’Office fédéral du contréle des prix arrétera les dispositions d’exécu-
tion nécessaires. Il est autorisé & faire appel 4 la collaboration dcs organismes
économiques intéressés. 53. 3. 3. 45.

Ordinanza N. 48 del Dipartimento federale dell’economia pubblica
concernente il costo della vita e le misure per fa protezione
dell’approvvigionamento regolare del mercato
(Cassa dl compensazione del prezzi del vetro da finestra)
(Del 28 febbraio 1945)

Il Dipartimento federale dell’economia pubbliea, visto il decreto del
Consiglio federale del 1° settembre 1939 concernente il costo della vita e le
misure per la protezione dell’approvvigionamento regolare del mercato,

ordina:

Art, 1. Presso I'Ufficio federale di controllo dei prezzi é istituita
una cassa di compensazione dei prezzi del vetro da finestra. La cassa ha
lo scopo di uniformare il prezzo di vendita del-vetro da finestra di prove-
nienza indigena ed estera.

Art. 2. L’Uffieio federale di controllo dei prezzi, d’intesa eon la Sezione
dei materiali da costruzione dell'Ufficio di guerra per I'industria e il lavoro
e dopo aver consultato le associazioni competenti di interessati, designa
le specie di vetro da finestra soggelte alla compensazione dei prezzi, 'am-
montare dei contributi da versare alla eassa di eompensazione, eome pure
i easi per i quali la cassa versa dei sussidi, e fissa la relativa proeedura.

I pagamenti arretrati saranno gravati di un interesse di mora del 5%,

Art. 3. Le spese ordinarie di amministrazione della cassa di compensa-
zione dei prezzi, nonché le spese derivanti dai controlli e dalle inchieste
oceorrenti, possono essere coperte dai contributi versati alla eassa fino a
concorrcnza dell’'ammontare massimo da stabilire dall Ufficio federale
di contro]lo dei prezzi.

Art. 4. L'Ufficio federale di controllo dei prezzi ¢ autorizzato ad ordinare
le misure di controllo neeessarie e a procedere ad inchieste. Esso pud far
capo alla coaperazione dei servizi della Conlederazione, dei eantoni, dei
comuni, come pure a quella delle associazioni di interessati.

Esso pud obbligare le persone o ditte interessate a tenere i controlli
e i registri, a fare rapporti e a presentare documenti giustificativi originali.

Art. 5. Ciascuno ¢ tenuto a fornire agli organi incaricati del controllo
tutte le informazioni utili e, a domanda, i doeumenti giustifieativi neeessari
per I'adempimento dei compiti ad essi assegnati.

Gli organi di controllo hanno diritto di accedere, qualora sia necessario,
ai locali di fabbricazione, di deposito, d’esercizio ed altri, di csigere la
presentazione di tutti i documenti giustificativi e, se occorre, di assicu-
rarsene la conservazione e d’interrogare le persone o ditte che possono
fornire informazioni.

I cantoni sono tenuti a mettere a disposizione il servizio di po]ma
necessario.

In caso d’infrazione alla presente_ordinanza, alle disposizioni esecutive
e a'singole decisioni emanate in virtu di essa, eome pure nel caso in cui
gli interessati abbiano dato motivo, col loro modo di agire, ad un controllo,
le spese vanno a carico delle persone o ditte colpevoli.

Art. 6. Gli organi dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi, dei servizi
dclla Confederazione, dei eantoni e dei eomuni, come pure delle associazioni
di interessati sono tenuti a mantenere il segreto su tutte le eonstatazioni
fatte nel corso delle loro inehieste. .

E fatta riserva per i rapporti alle autorit competenti.

Art. 7. Chiunque contravviene alla presente ordinanza, alle disposi-
zioni esecutive ed alle singole deeisioni emanate in virtu di essa sard punito
conformcmente al decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1914 con-
cernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Art. 8. La presente ordinanze entra in vigore il 5 marzo 1945.

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi emanera le disposizioni ese-
cutive necessarie; esso pud far capo alla cooperazione delle associazioni
competenti dell’economia. 53. 3. 3. 45.

Decreto del Consiglio federale
che fa dlpendere da un titolo di capacitd I'antorizzazione per I'aperfura
di aziende delle arti e mestieri
(Del 16 febbraio 1945)

11 Consiglio federale svizzero, visto I'articolo 3 del decreto federale
del 30 agosto 1939 su le misure da prendere per la protezione del paese
e il mantenimento della sua neutralitd, vista la decisione delle camere
federali del 29/30 settembre 1942 sul rapporto del Consiglio federale con-
cernente il postulato del Consiglio nazionale relativo al rinvio della votazione
popolare sulla revisione degli articoli economici della costituzione, come
pure sulla protezione dei rami economici minacciati nella loro esistenza,

decreta.

I. Titolo di capacita e autorizzazlone

Art. 1. Campo d’applicazione. Nell'interesse pubblico, I'apertura di
aziende appartenenti a determinati rami delle arti e mestieri minacciati
nella loro esistenza dalle ripcrcussioni della guerra, potra esser fatta dipen-
dere, ad eecezione del eommereio al minuto, dei eaffé e dei ristoranti, dal
possesso di un titolo di capacita.

L’apertura di un’azienda pud esser fatta dipendere, in virtit del pre-
sente deereto, dal possesso di un titolo di capacita per un determinato ramo
soltanto se questo ha preso tutti i provvedimenti ehe si possono equamente
esigere da esso e se questi provvedimenti sono stati msufﬂcnentl per salva-
guardarne I’esistenza.

E riservata la competenza dei cantoni di introdurre, in virtd del-
I’articolo 32auater della costituzione federale, il titolo dieapaeita pei gerenti
di caffé e ristoranti.

Art. 2. Ordinanze d’assoggettamento. L’assoggcitamento di un ramo
economico alle disposizioni del presente deereto sara pronunciato mediante
ordinanza del Dipartimcnto federale dell’economia pubblica. Esso pud
essere pronunciato per tutta la Svizzera o, qualora eireostanze particolari lo
giustifieano, soltanto per determinate regioni.

L’assoggcttamento di un ramo eeconomico pud dipendere dalla previa
conclusione, tra le organizzazioni di datori di lavoro e di lavoratori che
entrano in consnderaz:one di un contratto collettivo dxscxplmante Ie con-
dizioni di lavoro.

L’ordinanza di assoggettamento potra prescrivere misure intese ad
organizzare e a favorire il ramo di cui si tratta, in modo particolare a dar
incremento alla formazione professionale conformemente alla legge del
26 giugno 1930 sulla formazione professionale. L’esecuzione di queste
misure potrd esscre affidata ad una commissione di pcriti eon earattere
paritetico, designata a tale seopo.

L’ordinanza d’assoggettamento potrd essere abrogata quando ver-
ranno a eessare le eondizioni ehe I’hanno resa neeessaria.

Prima di emanare o di abrogare un’ordinanza, il Dipartimento sentira
i governi cantonali. Dovranno pure essere sentite I'Unione svizzera delle
arti e mestieri, le associazioni professionali direttamente interessate dei
datori di lavoro e dei lavoratori, nonehé le organizzazioni di consumatori.

Art. 3. Campo d’applicazione delle ordlnanze d’assoggettamento. Con
riserva delle disposizioni del secondo capoverso, I'assoggettamento di un
ramo economico al presentc dccreto si estende a tutte le aziende apparte-
nenti a detto ramo, comprese le azicnde aecessorie, siano esse assoggettate
o0 no alla legge federale del 18 giugno 1914/27 giugno 1919 sul lavoro nelle
fabbriche.

Le ordinanze d’assoggettamento non si applicano alle aziende di carat-
tere prevalentemente industriale.

Art. 4. Portata dell’autorizzazione. Nessuna azienda appartencnte ad
un ramo eeconomieo sottoposto alle disposizioni del presente decreto mediante
ordinanza del Dipartimento federale dell’economia pubblica, pud essere
aperla senza un’autorizzazione dell’autorild competente.

Sono parificati all’apertura:

a) l'assunzione di un’azienda;

b) la trasformazione tolale o parziale di un’azienda in un’altra che sia
sottoposta all'obbligo dell'autorizzazione, se quest'ultima cessa o
limita la sua prceedente altivita;

c) la Tusione di un'azienda sottoposla all'obbligo dell'autorizzazione
con un'azienda gia esistente;

d) la riapertura di un'azienda che ha cessato tutta o parte della sua
attivitd, a meno che il titolare di essa non abbia ottenuto per la pre-
eedente riapertura un’autorizzazione conformemente all'arlieolo 6.

La continuazione, da parte di uno stesso titolare, di un'azienda che
esisteva gid al momento in cui & stata emanata l'ordinanza di assoggetla-
mento non & sottoposta all'obbligo deli'autorizzazione, con riserva delle
disposizioni del secondo eapoverso, lettera d. Lo slesso dicasi per la con-
-tinuazione di un’azienda nei sei mesi che seguono il decesso o I'incapacita

prolungata di lavoro del capo dell'azienda.
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Art. 5. Titolo di capacitd. I considerato come titolo di capacita nel
senso dell'articolo 1 il diploma di maestro (diploma rilasciato in seguito
ad esami professionali superiori), previsto dall'articolo 47 della legge sulla
formazione professionale.

Se, in una determinata professionc, non sono istituiti esami di macstro
0 quando questi esami sono stati istituiti da poco tempo o solo dopo I’assog-
gettamento della professione, l'ordinanza d’assoggettamento potra rico-
noscere come titolo di capacitd anche I'attestato di capacitd (esame di
fine tirocinio), previsto dall’articolo 40 della legge sulla formazione pro-
fessionalc.

I certificati stranieri equivalenti sono parificati ai titoli rilasciati
conformemente alla legge sulla formazione professionale, purché lo Stato
straniero accordi la reciprocita.

I Condizioni pei riiascio deii’autorizzazione

Art. 6. Diritto ali’autorizzazione. Ogni nchledente in possesso del
diploma di maestro ha diritto ali’autorizzazione.

Qualora l'ordinanza d’assoggettamento riconosca come titolo di
capacita, accessoriamente o invece del diploma di maecstro, I'attestato
rilasciato in seguito agli esami di fine tirocinio, il richiedente in possesso
di detto attestato ha parimente diritto all’autorizzazione, purché non
abbia cessato di lavorare nella professione dopo il conseguimento del suo
diploma fino al momento della presentazione della domanda, ma durarte
tre anni almeno.

Le societa in nome collettivo e in accomandita, come pure le persone
giuridiche, hanno diritto all’autorizzazione quando occupano durevolmente,
in funzione direttiva, almeno una persona la quale adempia le condizioni
fissate dal primo o, dato il caso, dal secondo capoverso.

Oltre che nei casi indicati sopra, I'autorizzazione sard concessa:

a) ai richiedenti che hanno esercitato per proprio conto la professione
prima dcll’entrata in vigore del regolamento degli esami per il con-
seguimento del titolo di cui si tratta, e che non hanno cessato di eserci-
tarla da allora fino alla presentazione della domanda;

b) per la riapertura, da parte -del titolare, di un’azienda requisita dalle
autoritd militari, oppure provvisoriamente chiusa completamente o
in parte in seguito alle difficoltd derivanti dalla ‘guerra.

Art. 7. Casi speciaii. Quando non si verifichino le condizioni previste
nell’articolo 6, l'autorizzazione potra essere rilasciata se¢, in determinate
circostanze personali o locali, il rifiuto dell’autorizzazione apparc non equo,
segnatamente per l'apertura d’aziende in regioni rurali o di montagna.

Siffatte autorizzazioni potranno essere rilasciate a condizione che
il richiedente consegua, entro un termine determinato, il titolo di capacita.

Art. 8. Succursaii. In materia d’apertura di succursali, le disposizioni
degli articoli 6 e 7 sono applicabili per quanto concerne le condizioni che
dcve soddisfare il capo d’azienda.

Inoltre, 'ordinanza di assoggettamento potra subordinare I'auto-
rizzazione di aprire una succursale alla condizione che il gercnte di questa
abbia esercitato la professione durante almeno tre anni e che adempia
egli stesso le condizioni richieste per il capo dell’azienda.

Art. 9. Diritti civicl. Anche quando sono adempite le condizioni
richieste negli articoli 6 e 7, l'autorizzazione deve essere rifiutata se il
richiedentc ¢ stato privato dei diritti civici in seguito a condanna penale per
crimine o delitto, e per la durata di questa privazione.

Quando trattisi di societd in nome collettivo o in accomandita o di
persone giuridiche, il primo capoverso & applicabile ai soci ed organi dirct-
tivi, nonché alle persone indicate ncll’ artlcolo 6, terzo capoverso. Lo stesso
vale per i gerenti delle succursali.

Art. 10. Preparativi fatti da iungo tempo. L’ordinanza d’assoggetta-
mento potra prevedere speciali disposizioni su I'apertura di aziende per le
quali siano stati fatti in buona fede dei preparativi lungo tempo prima
dell’emanazione dell'ordinanza d’assoggettamento. .

111. Procedura d’autorizzazione

Art. 11. Compentenza. I cantoni decidono se I’ordinanza d’assoggetta-
mento & applicabile ai singoli casi e accordano o rifiutano l'autorizzazione.

Art. 12, Procedura. Le domande di autorizzazione devono essere
presentate per iscritto e debitamente motivate all’autoritd cantonale
competente.

Qualora non appaia a prima vista che un’autorizzazione deve esscre
concessa o rifiutata, 'autoritad incaricata di rilasciarla sentird il parere
dell’autorita comunale e delle associazioni professionali ed economiche
interessate.

Se sono invocate fondate ragioni contro il rilascio di un’autorizzazione,
si dovra dare al richiedente la possibilita di spiegarsi e, dato il caso, di
completare la domanda.

La domanda dovra essere sbrigata il pit presto possibile. A chiunque’

agisce con leggerezza o in modo abusivo potrd essere inflitta una multa
disciplinare. )

Art. 13. Casi dubbi. Quando, in un determinato caso, & dubbio se
Yordinanza d’'assoggettamento sia applicabile ad una azienda o se una
data operazione sia sottoposta all’obbligo dell’autorizzazione, l'autorita
incaricata di rilasciare I'autorizzazione chiedera, prima di decidere, il
parere del Dipartimento federale dell’economia pubblica.

Art. 14. Decisione. La decisione deve essere motivata per iscritto
e indicare le disposizioni sulle quali si fonda il rilascio o il rifiuto dell’auto-
rizzazione. Essa deve contenere tutte le indicazioni utili circa il termine
di ricorso e l'autorita di ricorso.

Ogni decisione deve essere notificata, in copia integrale, al richiedente,
alle associazioni professionali ed economiche interessate, nonché al Diparti-
mento federale dell’economia pubblica. Gli altri interessati devono avere
la facoltd di prendere conoscenza della decisione.

Le autorizzazioni saranno pubblicate nel foglio officiale del cantone.
Non pud essere fatto uso dell’autorizzazione prima del quattordicesimo
giorno che segue la data di pubblicazione del foglio officiale cantonale nel
quale ¢ inserita la decisione.

La notificazione e la pubblicazione previste nel terzo capoverso avranno

luogo contemporaneamente, entro quarantacinque giorni al massimo dalla,

presentazione della domanda.

Art. 15. Norme speciali applicabili ai possessori dei diploma svizzero di
maestro. Le decisioni relative alla domanda presentata dal titolare del
dipioma svizzero di maestro saranno notificate entro venti giorni dalla
presentazione della domanda. Ilrichiedente potra far uso dell’autorizzazione
tosto che gli sara stata notificata la decisione d’autorizzazione. Sipotrarinun-
ciarc alla pubbllcanonc, ncl foglio officiale del cantone, delle autorizzazioni
rilasciate.

I primo capoverso non & apphcablle ai richiedenti che sono stati
privati dei diritti civici in seguito a condanna penale per crimine o delitto.

Art. 16. Revoca deii'autorizzazione. L'autorita che rilascia I'autorizza-
zione potra revocarla:

a) qualora accerti che essa ¢ stata data sulla scorta di dichiarazioni
contrarie al vero;

b) se il titolare, dopo aver ottenuto I'autorizzazione, & stato privato
dei diritti civici in seguito a condanna penale per crimine o delitto.

E applicabilc per analogia I'articolo 9, secondo capoverso.

Se non sono adempite le condizioni alle quali 'autorizzazione & stata
subordinata, ’autorita che I’ha rilasciata impartira all’esercente un termine
adeguato per conformarsi alle condizioni richicste. Se l’esercente non si
attiene agli ordini impartitigli, I’autorizzazione sara revocata.

11 secondo capoverso & applicabile per analogia alle societa in nome
collettivo e in accomandita, alle persone giuridiche e alle succursali per
quanto concerne le condizioni speciali previste dal presente decreto sul
rilascio dell’autorizzazione.

Art. 17. Provvedimenti amministrativi. I cantoni si opporranno all’aper-
tura di aziende, non autorizzate, come pure a qualsiasi atto soggetto all’ob-
bligo dell’autorizzazione, che non sia stato permesso; dato il caso, essi
ristabiliranno lo stato di fatto anteriore.

Art. 18. Disposizioni cantonaii. I governi cantonali emanano, entro i
limiti delle disposizioni che precedono, le prescrizioni necessarie in materia
di competenza e di procedura. Le tasse dovranno essere modiche.

I governi cantonali potranno affidare il compito di statuire in prima
istanza sulle domande di autorizzazione a un ufficio dell’amministrazione
cantonale o a una commissione speciale composta di rappresentanti dei
gruppi economici interessati e presieduta da persona indipendente. In
siffatto caso, € dato il ricorso al governo cantonale. 3

Le disposizioni cantonali saranno sottoposte all’approvazione del
Dipartimento federale dell’economia pubblica.

IV. Procedura di ricorso

Art. 19. Casi di ricorso e persone che possono ricorrere. Contro le
decisioni e le disposizioni dei governi cantonali ¢ dato il ricorso al Consiglio
federale, in conformita della legge federale sulla organizzazione giudiziaria
del 16 dicembre 1943.

11 diritto di ricorso spetta all’esercente dell’azienda, nonché alle asso-
ciazioni professionali ed cconomiche che provano di avervi interesse.

Art. 20. Termine di ricorso. Per I’esercente dell’azienda il termine di
ricorso ¢ di trenta giorni, a contare da quello della notifica.

Per tutti gli altri ricorrenti il termine & di dieci giorni. Per quelli
ai quali ¢ notificata la decisione, comincia a decorrere dal giorno della
notificazione. Per quelli ai quali la decisione non & notificata, il termine
di ricorso comincia a decorrere dal giorno della pubblicazione del foglio
officiale canlonale che porta la decisione.

Quando il termine di ricorso é soltanto di dieci giorni, il ricorrente
pud esporre i suoi motiyi sia contcmporaneamente al ricorso sia entro
trenta giorni a contare dall'inizio del termine di ricorso.

V. Disposizioni penaii

Art. 21. Contravvenzioni. Chiunque, contrariamente alle disposizioni
prese in applicazione dei presente decreto, avra aperto un’azienda o pro-
ceduto ad altra operazione soggetta ad autorizzazione,

chiunque avra contravvenuto allc decisioni delle autoritd e commis-
sioni competenti o non si sara attenuto alle condizioni poste per il rilascio
dell’autorizzazione, i

sard punito con la detenzione o con la multa fino a fr. 10 000.

Se il contravventore ha agito per negligenza, sara punito con la multa
fino a fr. 5000.

Art. 22, Societa commerciaii e persone giuridiche. Se le contravven-
zioni sono commesse nella gestione di una societa in nome collettivo o in
accomandita o di una persona giuridica, la pena sara inflitta alle persone
che hanno agito o che avrebbero dovuto agire in suo nome; la socicta
o la persona giuridica risponde tuttavia solidalmente della multa e delle
spese.

Art. 23. Perseguimento e giudizio. Il perscguimento e il giudizio delle
contravvenzioni represse dal presente decreto incombono ai cantoni.

Tutte le sentenze, le decisioni penali delle autoritd amministrative
e le dichiarazioni di non doversi procedere devono essere comunicate imme-
diatamente, in copia integrale e gratuitamente, al Ministcro pubblico della
Confederazionc. j

VI. Disposizioni finaii

Art. 24. Disposizioni esecutive. Il Dipartimento fedcrale dell’economia
pubblica provvede all’esecuzione del presente decreto. Lo stesso potra,
gia prima dell’entrata in vigore del decreto, prendere le misure preparatorie
per la sua esecuzione.

Esso emanera le disposizioni esccutive necessarie per lappllcazwne
del decreto e potra affidare determinati compiti ad uffici ad esso subordinato
perche li adempiano di propria competenza.

Art. 25, Prescrizioni in materia di economia di guerra. Rimangono
riservate le prescrizioni in materia di economia di guerra concernenti
I'apertura, I'assunzione e la trasformazione di aziende. Il Dipartimento
federale dell’economia pubblica emanera le disposizioni necessarie quanto
alla collaborazione degli uffici interessati. p

La concessione di autorizzazioni non da diritto all’assegnazione di
merci o materie soggette al regime dell’economia di guerra.

(Art. 26. Entrata in vigore e durata d’applicazione. Il presente decrcto
entra in vigore il 19 marzo 1945 e avra effetto per tre anni.

52. 3. 3. 45.
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Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de I'économie publique & Berne

Dr. A. Wander A.G.

Ordentliche Generalversammiung der Aktionire

Frcitng den 16, Darz 1945, 15 Uhr, im Wohlfahrisgebiiude der
Dr. A.Wander A. 6., Bern, Friedheimweg 18 (Tramhallestelle <Wander»)

TRAKTANDEN:
1. Berichterstattung der Verwammg iber
jahr 1944.
2. Jahresrechnung und Rensorenbencht Décharge-Erteilung.
3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinns.
4. Wahl der Rechnungsrevisoren und des Suppleanten.

das Geschalts-

Die Gewinn- und Verlusirechnung, die Bilanz mit dem Revi-
sionsbericht sowie der Geschifisbericht und die Antrige iiber die
Verwendung des Reingewinns liegen zur Einsicht der Aktiondre
am Sitze der Gesellschaft, Holzikofenweg 36 in Bern, auf.

Ausweiskarten konnen gegen Vorweisung der Titel oder Depot-

heine am Gesellschaltssitz b werden.

Dr. A. Wander A.G,,
namens des Verwaltungsrates,

der Prasident und Delegierte:
Dr. 6. Wander.

Bern, den 3.Mirz 1945.

AU GRAND PASSAGE SA., GENEVE

Messieuars les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
an siége social pour le 16°mars 1945, & 11 henres.

Ordre du jour: 1. Rapport de gestion. — 2. Rapport du vérificateur des comptes.
— 3 Votation sur {es conclusions de ces rapports. — 4 Nomination de deux
adminisirateurs. — 5. Nomination d’un vérificateur des comptes. — 6. Divers.

Le bilan, le compte de pertes et protits, le rapport de gestion et le rapport
du vérificateur des comptes seront & la disposition de Messieurs les actionnaires,
au siége social, & partir du 6 mars 1945,

Pour pouvoir assisier & I'assemblée générale, Messieurs les actionnaires
devront C“*pesar leurs aclions ou des certificats ‘de banque au siége social el au
plus lard le 14 mars 1945. X 266

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Société générale pour Pindustrie électrique

Assemblée générale extraordinaire

L’assemblée générale extraordinaire du 27 février 1945, n’ayant pas
réuni le quorum statutalre des 3/ du capital social, n’a pu délibérer vala-
blement. Conformément A Varticle 19 des statuts, une nouvelle assemblée
générale extraordinaire appelée & délibércr valablement sur le méme ordre
du jour quel que soit le nombre des actions représentées, est convoquée
pour lundi 19 mars 1945, a 10 heures, au sid¢ge soclal, Rue Diday 12, & Genéve.

Ordre du jour:

Décislon relative au rachat de 6000 actions de la société en vue de leur
annulation et & la réduction eorrespondante du capital social dc 21 000 000 fr.
a 19 200 000 fr.

Pour pouvoir prendre part a cctte assemblée générale, Messieurs les
actionnaires devront déposer leurs titres jusqu’au 13 mars 1945, a 16 hcures
au plus tard. .
a Gonéve: au si¢ge social, Rue Diday 12,

ehez la Société de banque suisse,
chez MM. Bordier et Cie,
* ehez MM. Ferrier, Lullin et. Cic,.
chez MM, Hentsch et Cie,
chez MM. Lombard, Odier et Cie,
chez MM. Pictet ct Cie;
& Bile: chez la Société de banque sulsse;
& Zuriel: chez la Société de banque suisse.

Gendve, le 28 févricr 1945, Lec cqnsell d’admlnistration.

X 265

Société immobiliere d’Ouchy

(H20tel Beaun~Rivage)

Messicurs les actlonnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire

le mardi 13 mars 1945, & 14 heures 30, au local de la bonrse (Galeries du Commeree),
4 Lausanne.
ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration et des commissalres vérificatenrs
. des comptes sur l’exerecice 1944.
2. Délibération sur I’approbation des comptes et du bilan.
3. Nominations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes et les rapports de l’exercice de 1944
sont A la disposition des actionnaires au bureau de MM. Bugnion et Cie, Grand-
Chéne 5, dés le 5 mars 1945

Pour prendre part & I'assemblée générale, les actionnaires doivent faire ins-
crire leurs actions jusqu’au 12 mars 1945, & midi. L 46

Lausanne, le 24 février 1945.
LE CONSEIL D’AD.\IINISTRATION.

SOC[ETE ANONYHE CONRAD ZSCHOKKE
GENEVE -

! OEre aux anciens actionnaires de 10725 actions C, nommatlves,
) de 100 fr. nominal

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la SA. Conrad Zschokke,
tenue le 1¢* mars 1945, a décidé, conformément A la proposition du conseil d’administra-
tion, de porter le capltal social de la soeiété de 1 074 250 fr. & 2 146 750 fr. par I’émission
de 10 725 actions nouvelles C, nominatives, de 100 fr. nominal chacune, n°*1 & 10725,
libérées de 40%. .
©  Ces nouveaux titres sont créés jouissance du 1¢r mars 1945 et ont statutairement
les mémes droits que les actions A au bénéfice et an prodnit dela liquidation de la société,
proportionnellement au montant libéré.

Chaque action C donne droit a 20 voix aux assemblées générales, chague action A
& 13 voix et chaque action B 4 10 voix.

La banque soussignée ayant souscrit aux 10 725 aetions nouvelles. C, nominatives,
les offre aux actionnaires aetuels de la société a raison

d’une actlon nouvelle C, nominatlve, do 100 fr. neminal, llbérée
de 409,
pour deux actions A on B actnellement détenues
contre remisc de deux cnupnns n° 9 dactlon A ou B et paiement par action C le
23 mars 1945, de 45 fr.,
se décomposant cornme suit:
Montant & libérer en espéces
Prime d’émission »
Timbre fédéral d’émission de 2% sur le montant libéré
et sur la prime d’émission et de 19 sur le montant
non libéré, arrondi a ’

Total fr.

L’acquisition des actions nouvelles pourra s "effectuer auprés de la banque soussignée
pendant la période du

fr. 40.—
3.50

7 oo 16 mors 1945.

A cet effet, les porteurs de droits auront & signer un bulletin eomportant également
I’engagement de faire, & la demande de la société, tous versements ultéricurs jusqu’a
concurrence du montant non libéré de 60 fr. par action.

Le délal ci-dessus sera prolongé jusqu’au 15 avril 1945 pour les actionnaires qui,-
par suite de force majeure, n’auraient pas été en mesure de répondre a la présente offre
dans le délai fixé; dans ee eas, le versement de ces actionnaires de 45 fr. par action
nouvelle C sera passible d’un intérét de retard de 5% l’an a partir du 23 mars 1945,

En vertn des dispositions de l’article 8 des statuts approuvés par I'assemblée générale
extraordinaire des actionnaires du f°r mars 1945, le conscil d’administration de la
SA. Conrad Zschokkec a le droit de refuser le transfert d’actions C, sans avoir & en indiquer
les motifs.

Gendve, le 1°F mars 1945. PICTET & CIE.

SOCIETE ANONYME CONRAD ZSCHOKKE

GENEVE

Echange de titres
Mcssieurs les actionnaires sont informés que, suivant décision de ’assemblée générale
extraordinaire du 1° mars 1945, les aetions A.de 65 fr. nominal sont échangeables
contre des actions C au porteur, de 100 fr. nominal, enti¢rement libérées, jouissance du
1o juillet 1944, & raisorn de 20 aetions A de 65 fr. contre 13 aetions G de 100 fr.
En vue de cet éehange, les actions A doivent étre déposées
dés le 7 mars jusquau 6 avrll 1945 au plus tard
chez Messieurs Pletet & Cle, Rue Diday 6, a Gendve.
Messtenrs Pictet & Cie faciliteront dans la mesure du possnble la négociation des
rompus d’actions C. X 33

Gendvo, le 1°F mars 1945,

SOCIETE ANONYME CONRAD ZSCHOKKE.
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Basellandschaftliche Hypothekenbank

E'nladung zur ardentlichen Generalversammiung der Aktionare

Die Aktionire der Basellandschaitlichen Hypothekenbank werden hiermit
eingeladen zur ordentlichen Geueralsersanuntung aui Donnerstag 15. Mirz 1915,
15 Ubr 30, in unser Gesellschaftsgebiude in Lieslal, zur Behandlung der nacbver-
zeicbneten

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 14. Mirz 1944.
2. Rechnung und Geschiltsberichl iiher dus Jahr 1944, Bericbt der Herren

Rechnungsrevisoren.

3. Verteilung des Jahresertrages, Festsetzung der Dividende.

4. Wahlen in den Verwallungsral.

5. Wahl von drei Rechnungsrevisoren und einem Ersatzmann fiir das
Geschillsjahr 1945.

Vom 5. Miirz 1945 an sind bei unsern Sitzen Liestal, Basel und Gellerkinden
rur Einsicht der Aktiondre aunfgelegt:

die auf den 31.Dezemher 1914 abgeschlossene Bilanz, die Gewinn- und

Verlusirechnung iiber das Jahr 1944, der Bericht der Herren Rechnungs-

revisoren und der Geschiflsbericht iiber das Jabr 194 mit den Antrigen

iiber die Verwendung des Reingewinnes.

Den im Aktienhuehe eingelragenen Namenakliondren wird der Geschiits-
bericht mit der Rechnung per Post zugestelll; wer nur Inhaberaklien besitat,
kann ihn vom 6.Mirz 1945 an aul einem unserer Bureaux beziehen.

Die Zutritts- und Slimmkarten kénnen bezogen werden:

a) fiir Besilzer von Namenaktien his unmiltelbar vor Beginn der Versammlung
bei unserer Hauptbank in Lieslal, gegen Abgabe der chargiert zugestellten
Einladung;

b) fiir den Besilzer von Inbaberaktien bis spilestens 12, Marz 1945, gegen Ein-
reichung eines detaillierten Nummernverzeichnisses, an einer unserer Kassen
in Liestal, Basel oder Gelterkinden. 48

Liestal, den 22.Februar 1945. Namens des Verwaltungsrates,

der Prisident: Rob. La Roche.
Schweizerische Gesellschaft fiir elektrische Industrie, Basel

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung dcr Aktioniire
aul Donnerstay den 22, Mirz 1945, 11 Ulr,
| der Baster Handelsbank tn Basct (Frele Strasse 90)
TAGESORDNUNG:

1. Abnahme des Geschiftsberichtes sowie der Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung
per 31, Dezember 1944, Entgegennahme des Beriehtes und des Antrages der Kontroll-
stelle. Entlastung der Verwaltung. g

2. Beschlussfassung fiber das Ergebnis der Jahresrechnung pro 1944.

3. Wahlen.

Der Geschiftsberieht, die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht
der Kontrollstelle sowie der Antrag diber die Verwendung des Reingewinnes liegen vom
12. Marz 1945 an am Sitze der Gescllsehaft zur Einsicht der Aktionare auf. Die Aktionare,
welche an dieser Versammlung teilzunchmen wiinsehen, haben ihre Aktientitel bls und

im SI

mit spiifestens am 17. Miirz 1945 bei einer der folgendcn Anmeldestellen, welehe die,

Zutrittskarten verabfolgen, zu deponieren: Basler Handelshank in Basel und deren
Sitze in Genf und Zfrich; Aktiengesellsehalt Leu & Co. in Ztrich; Darter & Cle. in Genf;
Armand von Ernst & Cle. in Bern; Wegclin & Co. in St.Gallen. Q 47

Basel, den 26. Februar 1945, DER VERWALTUNGSRAT.

Gasversorgung Atioltern a.A. AG.

Die Herren Aktionare werden hiermit zu einer
ausserordenliichen Generalversammiung

auf Samstag den 17. Miirz 1945, vormittags 10 Uhr 30, Im Royat-Haus
(fraher Habis-Royal), Bahnhofplatz, Ziirich, eingeladen zur Behandlung
folgender
. TRAKTANDEN:
1. Erginzungswahl in den Verwaltungsrat.
2. Diverses,

Affoltern am Albls, den 1, Marz 1945,

Z 120
DER VERWALTUNGSRAT.

UNION
DE BANQUES SUISSES

CONVOCATION
Messieurs les actionnaires sont convoyués en
assemblée générale ordinaire
pour le vendredi 9 mars 1945, & 14Y: h., au ¢Casino> de Winterthur.

ORDRE DU JOUR:

1. Rapport du conseil d’administration, présentation des comptes
de lannée 1944 et rapport des contrdleurs; aflectation du
bénétice net.

2. Décharge & l'administration.

3. Nominations.

Les cartes d’admission & l’assemblée peuvent &tre retirées du
26 février au 8 mars 1945 au soir, moyennant justilicalion de la
possession des actions, aux guichets de nos siéges, succursales et
agences.

Le rapport annuel contenant le bilan, le compte de profits et
pertes, de méme que les propositions du conseil d’administration
pour la répartition du bénéfice net et le rapport des conirdleurs,
est & la disposilion de Messieurs les aclionnaires dans tous nos
bureaux dés le 26 février 1945 jusqu'au jour da I’assemblée générale.
Ce rapport peut &tre oblenu sur demande. Z 99

Winterthur et St-Gall, le 16 février 1945,
UNION DE BANQUES SUISSES

An nom du conseil d’administration,
le président: Dr P.Jaberg.

Angesehene Vertreterfirma, gegriindet 1919,

sehr gut cingefiihrt bei
Elektro-,
ehemischen und
Glas-Industrien,
Eisen- und Stahlwerken,
Zelinlose- nnd Papierfabriken,
staatlichen Betrieben,

sucht ihr Titigkeitsfeld durch Aufnahme

Z118

F Iugpnst-Papiere |

von 0,6 g pro Blatt an,

fiir Uebersee
neuer Vertretungen
empfehlen
?‘1 erweitern. Allerbeste Ret.”efrrenz}lzszsuzr ZVer-
sung. o . .
i e v e Jossz e |||, Gimmi & Go,
St. Gallen
102-1
Verlangen Sie beim Schweizerischen Handelsamls-
blatl Probenummern der Monalsschritt ¢Die Volks-
wirtsehalts  (Wirlschallliche und  sozialstalislische | ——————"———
Milteilungen, Konjunklurberichle @ber In- und Aus-
land, Mitteitungen der Eidgen. Lolnhegutachlungs- Liste der
kommission, Richtsdlze tir die Lohnanpussung | Kriegswirtschaftsimter
) des EVD

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

(Artike) 582 u.ff. ZGB. und § 47 u.ff. des
Dekretes vom 24.Januar 1945)

(Stand Februar 1945)

Dlese Liste kann In KForm
eiues Separatabzuges (8 Sei-
ten) zum Preis von

Fr. —30 (inkl Porto)

Erbl . =it hezogen werden. Versand
Tiassers gegen Nachnahme oder Vor-
Johann Alfred Henzi, juzahlung auf Postchecl

des Johann Niklaus, geboren 1870, von
Finsterhenuen,gewesener Elekiroinslallateur,
wohnhait gewesen in Bern, LépggafBstr. 38a,
geslorben am 11. Februar 1945.

Eingabefrist bis 31. Mdrz 1945:

a) fiir Forderungen u. Biirgschaltsansprachen
beim Regierungsstatthalteramt II in Bern;

b) fiir Guthaben des Erblassers bei Fiir-
sprecher und Nolar Max Stettler, Buben-
bergplalz 8 in Bern.

Die Eingaben sind schriftlich und ge-
slempelt einzureichen. Fiir nicht angemel-
dete Forderungen und Biirgschaltsansprachen
haiten die Erhen weder persionlich noch
mit der Erbscbait (Artikel 590 ZGB.).

Massaverwalter: Herr Walter Bertscbi,
pensionierter Beamter, Gartenstrasse 3, Bern.

Bern, den 20. Februar 1945. 173

Der Beauftragte:
Max Stettler, Firsprecber und Notar,
Bubenbergplatz 8, Bern.

rechuung 111 5600, Schwei-
zerisches Handeisamtshtatt,
Kifingerstrasse 3, Bern.

Liste des
Dureatx de I'dconomie
e gaerre du DEP

(Etat en février 1945)

Cette liste peut &tre com-
maudée sous forme de tirage
A part (8 pages) au prix de
fr. —30 (port compris)
Envol contre versemeunt pré-
alable sur compte de ehéques
postaux 111 560V, Feuille
officielle suisse du commeree,
kffingerstrasse 3, Berne.

Messieurs les actionnaires sont convoyués en

Bangue genevoise de commerce et de crédit, Genéve

assemblée générale ordinalre

pour le mercredi 14 mars 1945, & 16 heures, Chambre de commerce, Rue Petitot 8,
Genéve (salle du 1er étage). g

ORDRE DU JOUR:

. Rapport de gestion pour I'exercice 1944, comptes annuels et bilan au

31 décembre 1944
Rapport des contrdleurs

b) Allribution du hénélice.
. Election d’adininislrateurs.

1
2
8. a) Approbation des comptes de 1944 et décharge aux organes responsables
4
5.

. Election des conlrdleurs.
6 Propositions individuelles.

Messieurs les actionnaires désirant assister & I'assemblée devront déposer
leurs tilres au sidge social, Place de Hollande, & Genéve, avant le 11 mars 1945,
dernier délai, conlre délivrance de la carte dadmission.

Le bilan, le compte de prolits et pertes et les rapports de gestion et des
contrdleurs seront & la disposition des aetionnalres au siége social A partir du
3 mars 1945. X 28

SCHWEIZERISCHER BANKVEREIN

. 3872

Dividende fiir 1944

Gemiss Beschluss der Generalversammlung vom 2. Miirz 1945 wird die

Dividende fiir das Geschéftsjahr 1944 gegen Uebergabe des Coupons Nr. 18
mit Fr. 20 pro Coupon, g

abzliglich der eidgendssi:
sammen 30% =

ben Ci
Fr. 14 netto,

vom 3.Mdrz 1945 an spesenfrei eingeldst bei unsern Sitzen, Zweignieder-
lassungen, Agenturen und Depositenkassen in der Schweiz und zum Tages-
kurs fiir Sichtwecbsel aul die Schweiz bei unsern Sitzen London und

New York.

. Die Conpons sind mit ‘einem Nummernverzeichnis versehen einzureichen.
Die Formulare kénnen an unsern Kassen bezogen werden. Q 49

p und Verrechnungsst:

von gzu-

tiicn fur den lnseraidntell: Publieitas AU. — Kegle des

ot

pour ees e

SA. — Druds; Fritz Pochon-Jent AG., Berp,



	

